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П Р Е Д И С Л О В И Е 

Второй долгосрочный план ВМО на период 1988-1997 гг. был утверж­

ден Десятым конгрессом в резолюuии 25 С см. приложение). План состоит из 

части l - Обшая политика и стратегия - и части П, которая состоит из семи 

томов, и включает планы для научно-технических программ Организаuии. 

В настояшем, пятом томе части П, содержатся подробные планы по 

Программе ВМО по гидрологии и водным ресурсам. Он был создан под руко­

водством Комиссии ВМО по гидрологии в соответствии с руководяшими указа­

ниями Исполнительного Совета ВМО. Многие страны-Члены Организаuии внесли 

в эту работу непосредственный вклад, как и региональные ассоuиаuии и дРУ­

гие органы ВМО. Окончательный проект был рассмотрен на Третьей междуна­

родной конференuии IOHECKO/BMO по гидрологии и научным основам уnравления 

водными ресурсами, предложения которой были учтены Конгрессом, принявшим 

план, содержашийся в настояшем томе. 

План был принят в соответствии с положениями статьи 8 Конвенuии 
ВМО, в силу котоРой Десятый конгресс: 

даuии. 

утвердил сформулированную в этом Плане обшую политику достиже­

ния uелей Организаuии; 

рекомендовал всем Членам полностью учитывать План при разрабо­

тке и выполнении своих наuиональных программ по метеорологии и 

оперативной гидрологии, а также и при участии в программах Ор­

ганизаuии; 

передал конституuионным органам Организаuии те задачи, которые 

относятся к их кругу обязанностей, для принятия соответствую­

ших мер по достижению uелей Плана. 

Таким образом, по отношению к Цленам План имеет статус рекомен­

Однако очевидно, что долгосрочные uели Программы могут быть 
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достигнуты только при полном участии всех Цленов Организаuии. Поэтому 

План рекомендуется для всех Цленов как основа для мобилизаuии усилий по 

достижению uелей Организаuии. 

с.:::::-:-.оРо~- -::=-­
сг .О.П. Обаси) 

Генеральный секретарь 



ПРОГРАММА ПО ГИдРОЛОГИИ И ВОДНЫМ РЕСУРСАМ 1988-1997 гг. 

ВВЕДЕНИЕ 

Цель и сФера деятельности 

1. Среди целей ВМО, изложенных в параграфе (е) статьи 2 Конвенции 
Организации, записано следующее: "Содействовать деятельности в области 

оперативной гидрологии и дальнейшему тесному сотрудничеству между метео­

рологическими и гидрологическими службами". Функцией Программы ВМО по 

гидрологии и водным ресурсам <ПГВР) является выполнение этой цели. дея­

тельность, связанная с водными ресурсами, осуществляется также в рамках 

других программ ВМО, при непосредственной поддержке со стороны ПГВР. Кро­

ме того, ряд важных видов межучрежденческой деятельности требует ресурсов 

ПГВР. 

2. Со времени основания Организации деятельность в области гидрологии 

играет важную роль в программах ВМО. Конференция Организации Объединен­

ных Наций по водным ресурсам <Мар-дель-Плата, 1977 г.) обеспечила главный 

стимул и сконцентрировала эту деятельность на оперативной гидрологии и на 

оценке водных ресурсов в целом. Сферой деятельности Программы по гидро­

логии и водным ресурсам, главным, образом является "оперативная гидроло­

гия", как это определено в Общем регламенте ВМО, а именно: 

а) измерение основных гидрологических элементов на сетях метеороло­

гических и гидрологических станций: сбор, передача, обработка, 

хранение, поиск и публикация основных гидрологических данных; 

Ь) гидрологическое прогнозирование; 

с) разработка и совершенствование соответствующих методов, процедур 

и методик в области: 

i) проектирования сети; 

ii) спецификации приборов; 

iii) стандартизации приборов и методов наблюдений; 

iv) передачи и обработки данных; 

v) предоставления метеорологических и гидрологических данных 

для целей проектирования; 

vi) гидрологического прогнозирования. 



- 2 -

Следует отметить, что в данном контексте "гидрологические данные" озна­

чают данные количественного и качественного характера как о поверхностных, 

так и о подземных водах. 

Общая задача 

3. В соответствии с долгосрочными целями, поставленными Конференцией 

ООН по водным ресурсам, общей задачей ПГВР на десятилетие 1988-1997 гг. 

является следующее: 

обеспечить оценку и прогнозирование количества и качества водных 

ресурсов как для различных отраслевых применений, так и для умень­

шения опасных воздействий. 

Использование гидрологической информации в этих отраслях экономики отно­

сится к планированию, проектированию и управлению водными проектами, вклю­

чая прогноэирование и контроль. Эта задача включает содействие развитию 

по крайней мере минимальных возможностей развивающихся стран посредством 

передачи технологии и оказания технической помощи, чтобы они мог ли само­

стоятельно проводить оценку своих водных ресурсов на регулярной основе, 

противостоять угрозам наводнений и засух и, таким образом, Удовлетворять 

все потребности в воде, ее потреблении и рациональном использовании. 

Организация Программы 

4. ПГВР состоит из трех взаимно поддерживающих друг друга программных 

компонентов: 

Программа 5.1- Программа по оперативной гидрологии, включая гид­

рологическую оперативную многоцелевую субпрограм­

му; 

Программа 5.2 - Программа по применениям и обслуживанию в области 

водных ресурсов; 

Программа 5.3 - Программа сотрудничества с программами, связанными 

с водными ресурсами, других международных органи­

заций. 

Кроме того, гидрологические элементы включены в несколько других программ 

ВМО. Конкретными примерами являются гидрологические компоненты Программы 
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по тропическим циклонам и Всемирной климатической программы. Они тесно 
скоординированы с соответствующими компонентами Программы по гидрологии и 

водным ресурсам. Гидрология и метеорология тесно связаны гидрологическим 

циклом, и ВМО проявляет особый интерес и несет особую ответственность за 
содействие тесной координации методов и деятельности организаций, зани­

мающихся этими двумя дисциплинами. Структура ПГВР и ее связь с програм­

мой ВМО в области метеорологии способствует достижению этой цели. 

5. Программа по оперативной гидрологии планируется и осуществляется 
под эгидой Комиссии ВМО по гидрологии <КГи), которая проводит свои сессии 

каждые четыре года, где рассматривает прошедшую деятельность, а также 

принимает подробные решения относительно будущей программы в соответствии 

с общей политикой и руководящими указаниями Конгресса и Исполнительного 
Совета ВМО. КГи также рассматривает деятельность в рамках двух других 
компонентов программы, но не несет ответственности за их осуществление. 

Деятельность в рамках второго компонента программы - Применения и обслу­
живания в области водных ресурсов - осуществляется в соответствии с реше­

ниями Исполнительного Совета и в координации с другими соответствующими 
программами ВМО. Третий компонент программы - Сотрудничество с програм­
мами, связанными с водными ресурсами, других международных организаций -
основан на соглашениях с другими международными организациями, и соответ­

ствующая деятельность предпринимается на основе решений Исполнительного 
Совета и Генерального секретаря, 

б. ПГВР включает и поддерживает многие виды деятельности, относящие­

ся к образованию и подготовке кадров в области гидрологии. Кроме того, 
существенная часть деятельности ВМО по техническому сотрудничеству выпол­
няется в области оперативной гидрологии. Региональные аспекты проектов, 
охватываемых ПГВР, осуществляются, главным образом, шестью региональными 

ассоциациями ВМО. Эти три аспекта деятельности ВМО в области водных ре­
сурсов описаны ниже в параграфах 71-76. 

7. Периодические совещания президентов технических комиссий наряду с 
сотрудничеством между департаментами в рамках Секретариата формируют ос­

нову координации и сотрудничества между КГи и другими комиссиями, как, на­
пример, сотрудничество с Комиссией по климатологии, в отношении включения 

гидрологических данных в банки климатологических данных. 

8. Междисциплинарный характер проdлем, связанных с водными ресурсами, 

ведет к тому, что деятельность многочисленных учреждений в рамках и вне 
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системы Организации Объединенных Наций затрагивает интересы ВМО как на 

национальном, так и на международном уровнях. Это вызывает сложности, а 

в ряде случаев и некоторые проблемы, но наряду с этим является положитель­

ным фактором, поскольку обеспечивается широкая основа, на которую ВМО мо­

жет рассчитывать в плане поддержки и вкладов в ее деятельность. 

Современное состояние 

9. Потребности в гидрологической продукции и обслуживании быстро 

расширяются по мере возрастания значения планирования и рационального ис­

пользования водных ресурсов во всем мире. Поэтому Программу по гидрологии 

и водным ресурсам всегда можно было рассматривать в долгосрочной перспек­

тиве. Учреждения, которые на национальном уровне ответственны за осущес­

твление гидрологической деятельности, должны удовлетворять как существую­

щим, так и возникающим требованиям, ориентированные на потребителя. Наи­

более срочными являются мероприятия, касающиеся развивающихся стран, но 

все проблемы носят универсальный характер. Во многих странах, включая и 

некоторые страны, которые находятся на довольно высокой стадии социально­

экономического развития, предстоит еще многое сделать для укрепления гид­

рологических служб, а именно, в отношении усовершенствования сети наблюде­

ний, создания систем прогнозирования и обеспечения гидрологической инфор­

мацией для эффективного и рационального использования водных ресурсов. В 

этом смысле указанные проблемы во многих случаях частично отражают недос­

таточность фондов или людских ресурсов и частично являются результатом 

недостаточного научного и технического опыта в пределах страны, который 

необходим для облегчения использования и внедрения новых технологий. Эко­

номические ограничения часто являются следствием неадекватного понимания 

значения гидрологического обслуживания для развития экономики страны, в 

частности, в сельском хозяйстве, энерго- и водоснабжении населения и в 

промышленности. 

10. На протяжении 1970-х и 1980-х годов Программа по гидрологии и 

водным ресурсам стала одной из основных программ ВМО, и сейчас в рамках 

этой Программы имеются возможности для оказания значительной помощи стра­

нам по удовлетворению все возрастающих требований к оценке и освоению 

водных ресурсов и защите от наводнений. Под эгидой ПГВР опубликован боль­

шой объем руководящих материалов общего характера; в настоящее время име­

ется тенденция к предоставлению более конкретного руководства в отношении 

технологии, имеющейся в настоящее время и приемлемой для использования в 
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любых конкретных условиях. В этой связи большим достижением можно считать 

разработку Гидрологической оперативной многоцелевой субпрограммы Сем. па­

раграф 14 ниже). Ценный вклад также вносят проекты, в рамках которых ка­

талогизируются и сравниваются конкретные типы технологий, такие, как при­

боры и модели водосбора. 

ПРОГРАММА 5.1 - ПРОГРАММА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

Введение 

11. Программа по оперативной гидрологии СПОГJ предоставляет основу и 

рамки для всех научно-технических аспектов деятельности ВМО в области 

оперативной гидрологии. Ее область интересов совпадает с определением 

оперативной гидрологии Сем. параграф 2 выше) . 

.QC.t[Ofi_H_tle_д.Q.Л.[OL;P.Q.Ч.t[Ыf ~а11.а::tИ 

12. Основными долгосрочными задачами ПОГ, которые тесно связаны с ос­

новной организацией и деятельностью в области гидрологического обслужива­

ния, являются следующие: 

i J поощрять завершение и сохранение адекватных сетей гидрологических 

станций наблюдений; 

ii J предоставлять техническое руководство по созданию и усовершенст­

вованию систем сбора, передачи и обработки гидрологических данных; 

iii J оказывать помощь в создании и совершенствовании национальных бан­

ков данных по водным ресурсам, включающих как гидрологические, так 

и статистические данные od использовании водных ресурсов, и со­

действовать их интеграции с другими банками данных по окружающей 

среде; 

iv J содействовать развитию стандартов и введению обеспечения качества 
в оперативной гидрологии; 
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v) содействовать увеличению использования метеорологического обслу­

живания и продукции в области оперативной гидрологии и рациональ­

ного использования водных ресурсов; 

vi ) оказывать помощь в создании и развитии централизованных оператив­

ных систем гидрологических прогнозов; 

vii ) оказывать помощь в разработке методов анализа гидрологических дан­

ных для целей проектирования; 

viii содействовать передаче информации и оперативных гидрологических 

методов и созданию устойчивых гидрологических основ, в частности, 

в развивающихся странах, включая образование и подготовку кадров 

в области гидрологии; 

ix) в поддержку задачи (viii) продолжать деятельность по разработке и 

уточнению компонентов ГОМС для удовлетворения нужд потребителей. 

Как указано выше, ПОГ и ее задачи связаны с качеством и количеством по­

верхностных и подземных вод. 

13. Структура ПОГ определяется решениями Конгресса и строится на ос­

нове ряда мероприятий, сгруппированых по проектам, каждый из которых от­

носится к одному из основных элементов оперативной гидрологии. Эта струк­

тура может dыть суммирована следующим образом: 

Институциональное сотрудничество гидрологических служd; 

Деятельность по стандартизации и регламентному материалу; 

Гидрологические сети и приdоры; 

Сбор и обработка данных; 

Расчет гидрологических данных для проектов, связанных с водными 

ресурсами; 

Гидрологическое прогнозирование. 



- 7 -

14. Сфера деятельности ПОГ очень широка, и через Гидрологическую опе­

ративную многоцелевую субпрограмму (ГОМС) обеспечивается поддержка пере­

дачи оперативной технологии. Организованная передача такой технологии 

осуществляется в форме компонентов ГОМС. Имея всеобъемлющий и гибкий ха­
рактер, ГОМС может принимать для передачи любую новую технологию, введен­

ную в оперативную практику, и поэтому способна отвечать любым новым тре­

бованиям, которые могут возникнуть в предстоящем десятилетии. 

15. Ответственность за детальное планирование и руководство ПОГ воз­
ложена на Комиссию по гидрологии при поддержке и ежедневной деятельности, 

связанной с управлением, со стороны Секретариата. В период между сессиями 

Комиссии консультативная рабочая группа КГи высппает в качестве руково­
дящей группы по координации Программы в целом и ГОМС, в частности. 

16. Основная деятельность ПОГ осуществляется через докладчиков КГи, 

работающих либо в качестве самостоятельных экспертов, либо в составе те­

матических рабочих групп, при помощи консулыантов и командированных экс­

пертов. Региональные аспекты ПОГ разрабатываются региональными ассоциа­
циями с пvмощью их рабочих групп по гидрологии. 

17. Определенные проекты в рамках ПОГ тесно связаны с Программой по 

приборам и методам наблюдений, которая, как указывается в томе 1 части П 
Второго долгосрочного плана (ВДП), касается стандартизации существующих и 

разработки новых приборов и методов наблюдений для обеспечения потребнос­
тей. программ ВМО. Для осуществления других проектов необходимо сотрудни­

чество с Программой Всемирной службы погоды, также изложенной в томе 1, 
одной из основных задач которой является обеспечение метеорологических 

данных, инфvрмации и прогнозов для различных целей, включая цели гидроло­

гических служб. 

18. Как и все программы ВМО, ПОГ зависит от поддержки и вкладов Чле~ 
нов. Кроме того, сотрудничество между гидрологическими и метеорологичес­

кими службами на национальном уровне и между гидрологическими службами 

от дельных Членов является существенным элементом осуществления Программы 

ВМО ПО ГИДРОЛОГИИ И ВОДНЫМ ресурсам. 

19. Со времени своего учреждения в 1971 г. ПОГ постоянно усиливалась, 
и увеличилась поддержка этой программы со стороны Членов. Она менялась в 
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соответствии с меняющимися требованиями Членов и технологическим развити-

ем. Ниже перечисляются основные существующие проблемы: 

а) гидрологическая деятельность часто осуществляется рядом различных 

национальных учреждений; это иногда препятствует их полному учас­

тию в ПОГ, хотя назначение постоянным представителям Членов совет­

НИI<ОВ по .гидрологическим вопросам значительно улучшило эту сиТУа­

цию; 

ь) сокращение фондов и штата гидрологических служб как в развитых, 

так и в раэвивающихся странах; 

с) ограниченное участие экспертов иэ раэвивающихся стран в ППГ, глав­

ным образом, из-эа отсутствия местной организационной поддержки и 

в связи с большой загруженностью соответствующих экспертов в на­

циональных учреждениях. 

Влияние этих проблем, однако, не следует преувеличивать~ и nor ·~настоящее 
время предлагает компактную и хорошо развитую основу для международного 

сотрудничества по всем аспектам оперативной гидрологии. Особую важность 

представляет логическая последовательная структура Программы, что отражено 

в задачах, изложенных в параграфе 12 выше, которая используется в гаме при 

подготовке руководящих материалов и в планировании и осуществлении самой 

nor. 

Основные Факторы, влияющие на развитие в 1988~1997 гг. 

20. Широко признан тот факт, что в течение предстоящих десятилетий 

мировые запасы имеющихся ресурсов пресной воды будут находиться под все 

возрастающим давлением различных требований. Самой острой проблемой во 

многих частях мира является необходимость обеспечения растущего населения 

достаточным количеством питьевой воды и продовольствия. Производится ли 

продовольствие на сухих землях или с помощью ирригации, зависит в конеч­

ном итоге, от имеющихся известных и надежных водных ресурсов. Ярким и 

трагическим свидетельством этого являются повторяющиеся засухи, от кото­

рых в последнее время пострадали многие районы мира. Хотя гидроэнергия 

уже является основным источником энергии во многих странах, значительные 
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ресурсы все еще предстоит освоить в различных частях мира и даже там, где 

обширные системы гидроэлектростанций функционируют уже в течение десяти­

летий, в настоящее время наблюдается широкое движение по улучшению их эф­

фективности. Если существующие тенденции сохранятся, то к 2000 г. поло­

вина населения мира будет жить в городах, и оно столкнется с неблагаприят­

ными влияниями изменения водного баланса и с проблемами стока в городах и 

наводнений в населенных пунктах и в нижнем течении рек. Нельзя планиро­

вать или обеспечивать управление ни одной ирригационной или гидроэнерге­

тической системой, ни промышленным или городским развитием без определен­

ных знаний в отношении наличия адекватного водоснабжения. Недостаточные 

знания в этой области могут подвергнуть риску планы и в конце концов дол-

госрочную жизнестойкость самого развития. Таким образом, существует пос­

тоянная и все возрастающая потребность в гидрологических данных как основы 

для планирования. освоения водных ресурсов, для планирования конкретных 

проектов и рационального использования водных ресурсов в настоящее время. 

Нужны данные как о количестве и качестве воды в ее природном состоянии, 

так и о влиянии деятельности человека. 

21. Наводнения, вызываемые тропическими циклонами или сильными гроза­

ми, не только наносят ущерб имуществу, но и регулярно уносят жизни людей 

во многих странах. Эти проблемы усугубляются растущим развитием и засе­

лением районов, подверженных наводнениям. Таким образом,. становится все 

более важной деятельность по уменьшению последствий наводений, в некоторых 

случаях вызванных одновременно как разливом рек; .так и штормовыми нагона­

ми. В этой связи прогнозирование паводков было признано наиболее эконо­

мически эффективным неструктурным средством уменьшения числа жертв и ущер­

ба имуществу. Прогноэирование как высоких, так и низких паводков также 

составляет важный вклад в эффективное функционирование любой системы вод­

ных ресурсов, будь это проиэводство гидроэнергии, ирригация, водоснабже~ 

ни е или транспорт по внутренним водам. Прогнозирование потоков, в част­

ности наводнений, имеет значение не только для больших речных бассейнов, 

но также для малых рек. Внезапные бурные паводки на малых реках являются 

одной из основных причин человеческих жертв в результате наводений, а их 

разрушительный эффект даже больше, поскольку городские районы расположены 

по соседству с небольшими водосбораf.1и. Любые усовершенствования в коли­

чественном прогноэе осадков значительно увеличат эффективность и диапазон 

применения прогнозирования паводков. 

22. Требуется усилить деятельность, направленную на сохранение или 

улучшение качества воды в условиях часто растущего загрязнения в виде 
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отложений либо непосредственно в реках, озерах или водоносном слое, либо 

переносимого на большие расстояния в атмосфере. Существует в целом боль­

шая необходимость получения более полной информации о влиянии деятельности 

человека на гидрологический режим и на водные ресурсы, включая влажные и 

сухие отложения атмосферных загрязнителей, а также влияние сельскохозяй­

ственной деятельности. Увеличение эрозии почвы, которое может быть основ­

ным фактором уменьшения сельскохозяйственного производства, также влияет 

на количественные и качественные аспекты речных и озерных систем. Одним 

из самых драматических примеров влияния деятельности человека является 

широко распространенная проблема опустынивания. Позтому потребность в эф­

фективных программах оперативного мониторинга качества воды и отложений 

нельзя недооценивать. Влияние климатической изменчивости и деятельности 

человека требует проведения наблюдений на сети небольших реперных бассей­

нов для того, чтобы обнаружить различие этих двух эффектов. Потребности 

в развитии пресноводных ресурсов и польза от этих ресурсов особенно замет­

ны на фоне все возрастающей угрозы целостности биосферы и признания того 

факта, что человеческая деятельность вносит изменения в окружающую среду 

посредством загрязнения, изменений в землепользовании <на пример, исчезно­

вение лесов), осуществления крупномасштабных проектов развития и изменений 

в числе и разнообразии видов. 

23. В течение последних десятилетий в учреждениях многих стран, ответ­

ственных на национальном уровне за оперативную гидрологию, отличается зна­

чительное развитие. Однако все еще существует ряд недостатков и проблем, 

которые нужно преодолеть, чтобы дать возможность гидрологическим службам, 

в частности в развивающихся странах, удовлетворить существующие и будущие 

требования в гидрологических данных и продукции. Наиболее важными из этих 

проблем являются следующие: 

а) недостаточная, нерепрезентативная и некоординируемая наблюдатель­

ная сеть для атмосферных данных и данных о поверхностных и подзем­

ных водах в отношении как качества, так и количества воды; 

Ь) неопределенность, связанная со спутниковыми программами и их пос­

тоянным функционированием, которые необходимы для предоставления 

и передачи данных для гидрологических целей; 

с) отсутствие подготовленного персонала, который может использовать 

новую технологию, усуглубляет трудности уменьшения разрыва между 

развитыми и развивающимися странами; 
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d) экономические ограничения, которые иногда также являются резуль­

татом неадекватного признания необходимости гидрологических служб 

и их вклада в национальную экономику. 

24. каждая из этих проблем имеет свою конкретную форму в разных стра­

нах и разных регионах. Существуют особые проблемы в горных районах, на 
равнинах, в г луdине континентов и на маленьких островах, в тропиках и в 

высоких широтах. 

25. Современная технология имеет значительное влияние на рационализа­

цию гидрологических служб, поэтому она может также играть весьма сущест­

венную роль как в преодолении существующих недостатков~ так и при выпол­

нении новых требований. Можно указать следующие· технологические разработ­
ки, относящиеся, в частности, к оперативной гидрологии: 

а) усовершенствованные или новые гидрологические приdоры, включая 

наблюдательные платформы и оборудование для оперативного монито­

ринга качества воды и расхода наносов; 

Ь) наличие микропроцессоров для быстро возникающих новых видов при­

менений <например, микропроцессоры и .полупроводниковая память, 

используемые совместно с приборами для обеспечения хранения данных 

и возможностью выполнения определенных функций обработки первичных 

данных, таких, как применение калибровочных функций или контроля 

качества данных в приборахJ; 

с) более широкое использование средств наблюдений и связи спутников, 

предназначенных для изучения окружающей среды, для гидрологических 

целей; 

d) усиление объединения ряда данных различных типов и из различных 

источников <например, геоморфологических данных и данных о речном 

стоке или спутниковых и радиолокационных. данных) при решении кон­

кретных проблем; 

е) более мощные и более дешевые ЭВМ с большей скоростью, в частности, 

микрокомпьютеры, и улучшенная совместимость: 
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f) разработка гидрологического программнога обеспечения, которое бо­

лее удобно для потребителя, более легко передается и более эффек­

тивно использует графические возможности ЭВМ; 

g) усовершенствованные методы первичной обработки, хранения и поиска 

гидрологических данных, включая увеличение использования средств, 

совместимых с ЭВМ, для регулярного предоставления данных и обмена 

ими; 

h} усовершенствованные методы для вторичной обработки и статистичес­

кого анализа данных для целей планирования, проектирования и экс­

плуатации систем водных ресурсов; 

i) усовершенствованные методы интерпретации для получения количест­

венных и качественных значений по площади для гидрологических 

элементов на основании спутниковых и радиолокационных снимков; 

j) улучшенные методы моделирования различных гидрологических систем 

<водосборы, речные русла, водоносный слой, прибрежные воды и 

т.д.), в частности, моделирование влажности почвы и движения воды 

в ненасыщенных зонах. 

26. Эти и другие достижения в науке и технологии постепенно трансфор­

мируют многие аспекты гидрологических служб. В этой связи можно рассмо­

треть проблему ликвидации разрыва между раэвивающимися и развитыми стра­

нами. Темпы и направление развития будут различными в разных странах, 

поскольку они будут в большой степени зависеть от таких факторов, как 

местная экономическая ситуация, политика национального развития и конкрет­

ные проблемы, характерные для каждой страны. Более конкретно все планы 

по использованию усовершенствованной технологии должны учитывать проблемы, 

которые могут возникнуть, в частности, в развивающихся странах, при 

фактическом получении такой технологии или ее продукции, при сохранении 

соответствующего оборудования и обеспечения адекватной подготовки кадров. 

Прежде чем широко распространить эту технологию, следует провести ее тща­

тельную оценку с точки зрения экономической эффективности. Хотя обычные 

системы для основных операций будут во многих случаях сохраняться, будет 

существовать необходимость сопряжения традиционных и новых систем в тече­

ние предстоящих лет. В этой связи Программа BMD по оперативной гидрологии 
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и субnрограмма ГОМС полностью настроены на потребности национальных гид­
рологических служб и/или учреждений, выполняющих эти функции как в раэви­
вающихся, так и в развитых странах. Как ПОГ, так и ГОМС связана с оказа­
нием содействия nринятию современной технологии, насколько это позволяют 
возможности стран. они также включают мероnриятия по тесному сотрудниче­
ству между гидрологическими и метеорологическими службами и между гидро­
логическими службами разных стран, а также механизмами для передачи знаний 
и апробированной методологии в области оперативной гидрологии. Передача 
технологии в рамках гаме организуется с помощью сети национальных сnравоч­
ных центров Гаме СНСЦ ГОМС). 

27. Довольно маловероятно, что проблемы, связанные с наличием и избыт­
ком воды, в частности. в развивающихся странах, к концу этого века пере­
станут оказывать влияние на нужды национальной экономики и на качество 
жизни. В самом деле, Конференция ООН по водным ресурсам nредполагает в 
перспективе интенсификацию как национальной, так и международной 
деятельности в области водных ресурсов, по крайней мере до 2аоо года. 

Измерение течения с·помощью вертушки на реке Нил, нижв' 

озера Виктория 
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Поэтому логично предположить, что приоритеты Членов в отношении участия 

ВМО в деятельности, связанной с оперативной гидрологией, до конца этого 

века существенно не изменятся. 

Конкретные задачи и планы на 1988-1997 гг. 

28. Конкретные задачи на десятилетие 1988-1997 г г., основанные на 

приоритетной деятельности и структуре ПОГ, изложены ниже; эти задачи 

также учитывают существующую степень развития ПОГ и базируются на факти­

ческих потребностях, выраженных Членами. Планы достижения этих задач из­

ложены в хронологических таблицах в конце тома. Каждая конкретная задача 

служит основанием для создания проектов Организации, как это указано 

ниже: 

.0.РQект_51.1.:: [идРQЛQГJ:1ЧJ;.СКИJ;. .с.л_уж.Qы_и_с.ет.!:1: Содействовать обмену опытом 

в области функционирования гидрологических служб и сетей и их экономичес­

ких выгод 

Сюда входит оценка минимальных требований к плотности сети и обе­

спечение руководства по оценке экономической эффективности логи­

ческих данных. Эта деятельность поможет Членам в планировании, 

организации и эксплуатации гидрологических служб, чтобы они могли 

адекватным образом выполнять свою роль в национальном экономичес­

ком развитии. Это также явится важным вкладом в поддержку планов 

Членов по созданию, расширению или рационализации сетей гидроло­

гических станций наблюдений, сориентированных на потребителя и 

необходимых для планирования, проектирования и оперативных целей • 

.О.РQект_51.2.:: kбQР_И_ПJ;.РJ;.д2Ч2 LИДРQЛQГ.!:JЧJ;.С.!i.ИК данних: Обеспечить техниче­

скую поддержку для создания современных систем сбора и передачи данных 

Здесь предусматривается, в частности, введение наряду с обычными 

методами таких методов, как спутниковая телеметрия, в отношении 

как снимков, так и передачи, а также новые микроэлектронные при­

боры. Достижение этой цели должно предоставить гидрологическим 

службам Членов большие возможности по использованию современных 

методов для разработки и/или модернизации деятельности, связанной 

со сбором и передачей данных, а также для оценки гидрологических 

злементов л о. площади и времени. Будут·. также рассмотрены системы 

сбора данных по использованию воды. 
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.О.Р.Qе,КТ_51.1 .:: .O.eQB.!::!.Ч.tJ.aв. .QбQa1).orк.a .!::!. др_ан~ние_г.!::!.дQодо[И.:J.е.r;.ких_д_анных: Про­

должать предоставлять помощь по усовершенствованию первичной обработки, 

хранению и поиску гидрологических данных и в области стандартизации фор­

матов данных 

Особый акцент будет сделан на использование для этих целей ЭВМ 

или микропроцессоров. Эта задача связана с созданием и функцио­

нированием оснащенных ЭВМ сiанков гидрологических данных и данных 

об использовании воды, что поможет гидрологическим службам в 

полной степени содействовать развитию различных социально-эконо­

мических секторов страны • 

.0.P.QeKT_51.A.:: [И~Р.QЛ.QГ.!::!.Ч~СКО~ ДP.QГ.tJ.OlИQO~a.tlИ~.!::!. _М.QД~Л.!::!.Р.QВ§,Н.!::!.е: Предоста­
ВИТЬ техническое руководство и помощь в обмене информацией и опытом в от­

ношении систем гидрологического прогнозирования 

Сюда относятся выбор и использование гидрологических моделей и 

потребностей в метеорологической информации для систем гидрологи­

ческого прогнозирования. Эта задача тесно связана с проектом 52.2 
Программы по применениям и обслуживанию в области водных ресурсов 

Сем. параграф 47 ниже). Решение этой задачи должно усилить воз­

можности Членов в использовании систем гидрологического прогнози­

рования как для управления системами водных ресурсов, так и для 

уменьшения вредного воздействия природных стихийных бедствий гид­

рологического характера • 

.О.Р.Qект_51 • .2, .:: !2.т.QР.!::!.Ч.tJ.ав. .QбQaДorк.g_ .!::!. дР.!::!.М~н~ние_г.!1дQодо[И.:J.е.r;.ких_д_анныд: 
Оказать помощь в развитии и/или улучшении современных методов вторичной 

обработки данных и статистического анализа 

Это будет содействовать удовлетворению пыребностей Членов в ана­

лизе гидрологических данных для долгосрочного ~ланирования водных 

ресурсов и для проектирования и осуществления проектов, связанных 

с водными ресурсами • 

.О.Р.Qект _51 . .Q .:: .Qp[a.tJ.И1a11.И.QH.tJ.O~ .Qб~сде.:J.ени~ LOMC: Усилить организационные 
операции ГОМС и предложить руководство в отношении применимости различных 

методов в развивающихся странах 

Акцент сiудет сделан на развитие и расширение сети НСЦ ГОМС и на 

организованную передачу информации и оперативных гидрологических 
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методов в форме компонентов гоме между центрами, включая поощрение 

развития соответствующих технологий там, где это необходимо. 

ilPQeкт_51.1 ~ [ОМе_и_сДоQ ланнQх: Продолжать разработку компонентов и по­

следовательностей гаме для усовершенствования сбора, первичной обработки и 

банков данных 

Акцент будет делаться на простые системы, требующие минимальных 

ресурсов ЭВМ. 

ilРQект_51.д ~ [ОМе_и_оДр.Q.бQтка_и_ана.ди]. ланнQх: Продолжать разрабатывать 

компоненты и последовательности гаме в области вторичной обработки и ана­

лиза данных с помощью ЭВМ 

Эти три последние задачи относятся к организационному укреплению 

операций гаме и к технической разработке компонентов и последова­

тельностей гаме, в частности, для тех приоритетных тематических 

областей, которые определены для такого развития. Передача тех­

нологии по оперативной гидрологии через гаме должна дать возмож­

ность Членам тельностей гаме, в частности для тех приоритетных 

тематических эффективно участвовать в оценке и рациональном ис­

пользовании водных ресурсов их стран. Для этой цели ожидается, 

что гоме будет полностью оперативной к концу этой фазы долгосроч­

ного плана и что все Члены nудут полностью оснащены гидрологичес­

кой технологией или иметь быстрый доступ к ней. 

29. Ожидаемые общие выгоды от выполнения вышеуказанных конкретных за­

дач будут состоять в увеличении и усилении возможностей гидрологических 

служб Членов, в частности, в развивающихся странах, которые позволят им 

обеспечить своими силами постоянную количественную и качественную оценки 

своих ресурсов поверхностных и подземных вод, с тем чтобы. противостоять 

угрозам наводнений и удовлетворять потребности в гидрологических данных 

различных социально-экономических секторов страны. 

30. Хотя применение современных приборов при сборе и обработке данных, 

безусловно, имеет значительное влияние на оперативную гидрологию в части 

сбора, первичной обработки и хранения данных, представляется, что конкрет­

ные задачи, указанные выше, не изменятся в значительной степени за деся­

тилетие 1988-1997 гг. Они по своей сути носят долгосрочный характер. 

Кроме того, ожидается, что гибкий характер гаме будет отвечать любым новым 

требованиям, которые могут возникнуть в течение десятилетия. 
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ГраФик осуществления 

31. Планы достижения вышеупомянутых задач основаны на осуществлении 

ряда скоординированных проектов в рамках ПОГ. Эти проекты и схема их 

осуществления обобщены в хронологических таблицах, представленных в конце 

этого тома. 

32. Осуществление ПОГ, главным образом, является обязанностью Комис­

сии по гидрологии, график осуществления тесно связан с сессиями Комиссии, 
проводимыми раз в четыре года. Однако это не значит, что самостоятельные 

проекты длятся только четыре года. Многие, фактически большая часть, 

имеют более долгосрочный характер. 

33. Хронологические таблицы представлены в стандартном формате для 

облегчения пользования ими и, в частности, для облегчения перекрестных 
ссылок между программами и между проектами. В такой резюмированной фор­

ме, и особенно на 1992 г. и позднее, не является возможным определить все 

мероприятия и этапы проектов. Поэтому в некоторых случаях в Секретариате 
ВМО можно получить более детальную или-точную информацию, чем та, что мо­

жет быть включена в эти таdлицы, в то время как для других проектов даже 

указанная информация является весьма предварительной. 

34. десятый конгресс ВМО принял общую программу ПГВР на период 1988-
1991 гг. Седьмая сессия КГ и состоялась в 1984 г. и УЧРедила программу 
деятельности на четыре года, до середины 1988 г. График осуществления для 
проектов в 1988 г. поэтому довольно точен и установлен в общих чертах на 

1989-1991 г г. После этого периода осуществление большей части проектов 
будет зависеть в значительной степени от решений восьмой сессии КГи, зап­
ланированной на 1988 г. и Одиннадцатого конгресса ВМО, запланированного 
на 1991 г. 

Координация с другими программами и деятельностью 

35. Планирование и осуществление ПОГ тесно координируется с двумя дРУ­
гими программными компонентами ПГВР, изложенными ниже, и с соответствую­
щей, связанной с водными ресурсами деятельностью других программ ВМО и 

других международных организаций. Основа этой координации описана в па­

раграфах 5-8 выше. Ocodoe внимание Уделяется координации деятельности 
Комиссии по гидрологии с деятельностью рабочих групп региональных ассоциа­
ций по гидрологии; на межучрежденческом уровне функционирует надежный 
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механизм по обеспечению тесной координации между Международной гидрологи­

ческой программой (МГП) IOHECKO и ПОГ ВМО (см. также параграф 56 ниже). 

Введение 

ПРОГРАММА 5.2 - ПРОГРАММА ПО ПРИМЕНЕНИЯМ И ОБСЛУЖИВАНИЮ 

В ОБЛАСТИ ВОДНЫХ РЕСУРСОВ 

Uедь_и_сШеQа_д~яrедьно~ти 

36. Эта программа сводит воедино гидрологическую и метеорологическую 

деятельность в поддержку освоения водных ресурсов. Эта деятельность яв­

ляется вкладом в различные метеорологические и климатологические програм­

мы ВМО, имеющие важные гидрологические компоненты, такие, как Программа 

по тропическим циклонам (ПТЦ) и Всемирная климатическая программа (ВКП). 

37. Основная долгосрочная задача этой программы состоит в следующем: 

Способствовать идентификации и эффективному применениш гидрологи­

ческих и связанных с ними данных для проектирования, строительства 

и функционирования проектов по водным ресурсам, а также для охраны 

окружающей среды. 

38. Структура программы отражает основу, на которой она была опреде­

лена и развивалась. В частности, имеется ряд видов деятельности, в кото­

рых основной акцент делается на других моментах, но г де ПГВР призвана 

внести основной вклад в отношении аспектов, касающихся оперативной гидро­

логии. Эта программа поэтому охватывает: 

Гидрологические аспекты производства продовольствия; 

Гидрологические аспекты производства энергии; 

Гидрологические аспекты водоснабжения; 
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Прогнозирование и уменьшение влияния природных стихийных бед­

ствий, связанных с гидрологическими аспектами. 

Последний из этих аспектов представляет основную поддержку гидрологичес­

кому элементу ПТЦ. Он также имеет отношение к ВКП, но поддержка ВКП глав­

ным образом, обеспечивается за счет гидрологических аспектов изменения 

климата, погоды, состояния окружающей среды, а также ее защиты. 

39. Вклады в рамках этой программы в птц, ВКП и другие программы BMD 
осуществляются в соответствии с решениями Конгресса и Исполнительного Со­

вета в отношении этих программ. Вклады осуществляют Секретариат BMD или 

командированные эксперты и консультанты. Учитывая многодисциплинарный 

характер ВКП, Комиссия по гидрологии специально предусматривает, чтобы 

докладчики Комиссии оказывали помощь в отношении вкладов в ВКП. 

40. Полное описание птц содержится в томе 1 части П вдп. деятель­

ность, связанная с водными ресурсами, осуществляемая как часть ПТЦ, сосре­

доточена на проектах по прогнозированию и оценке опасности наводнений. 

ВКП изложена в томе 2, а в отношении водных ресурсов она включает проекты 

исследований связи между климатом и водными ресурсами, потенциального 

влияния изменения климата на водные ресурсы, использования климатологиче­

ских данных для проектов, связанных с водными ресурсами, и использования 

гидрологических данных для изучения изменчивости климата. Кроме того, 

дальнейшие исследования в области окружающей среды, вероятно, укрепят 

связи между ПГВР и Программой научных исследований и развития, которая 

изложена в томе 3 части П вдп. 

Современное состояние -----------

41. С учетом той роли, которую выполняет эта программа по поддержке 

других основных программ ВМО, ее содержание и планы по осуществлению тесно 

связаны с планами и содержанием других программ. В частности, программа 

была радикально перестроена в 1977-1979 гг. и затем развивалась в рамках 

ПТЦ, ВКП и других программ ВМО. В 1980-х годах развивалась не только це­

лесообразная связь между ПОГ и другими программами, но и сама программа, 

охватывающая ряд проектов, которые представляют интерес со многих точек 

зрения. 
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Основные Факторы, влияющие на развитие в 1988-1997 гг. 

42. То, что сказано в отношении Программы по оперативной гидрологии в 

части будущих потребностей в гидрологических данных и обслуживании, отно­

сится также и к Программе по применениям и обслуживанию в области водных 

ресурсов, за исключением того, что акцент здесь делается скорее на приме­

нение данных, чем на их сбор и хранение. 

43. данные представляют ценность только в том случае, если они анали­

зируются, и получаемая в результате информация применяется для каких-то 

целей. Очевидно, что потребности в гидрологической информации и информа­

ции n водных ресурсах будут в следующем десятилетии не только по-прежнему 

сохраняться, но и увеличиваться. Широко прогнозируемое увеличение потерь 

в результате наводнений и засух обеспечит основной стимул для этого. Од­

нако определение этих потребностей и применение соответствующей информа­

ции, по всей вероятности, будет затруднено проблемами, которые являются 

не столько техническими, сколько экономическими и административными. 

44. Каждый тип проекта, связанного с водными ресурсами <схемы иррига­

ции, городская система водоснабжения, план контроля наводнений и т .д.), 

имеет различные потребности в гидрологических данных и информации. Несмо­

тря на успехи ВМО в определении этих потребностей в общих терминах, пос­

тоянное изменение в подходах к разработке таких проектов и весьма различ­

ные потребности в каждой от дельной схеме не позволяют точно определить, 

что потребуется во всех обстоятельствах. Организация будет продолжать 

работать над проалемой определения потребностей и предоставления руковод­

ства относительно того, как они могут быть удовлетворены. Это будет важно 

для координации между программами, например, для координации со Всемирной 

климатической программой и с деятельностью, связанной со спутниками. Тем 

не менее, по всей вероятности, остается существенный пробел между тем, что 

может быть определено достаточно надежно, и тем, что реально требуется в 

каждом конкретном случае. На национальном уровне эта проблема проявляется 

в том, что основные проекты весьма часто планируются без достаточного вни­

мания необходимости создания фундаментальной базы гидрологических данных 

или ее неадекватности. Какие Gы ни были данные, их всегда можно проана­

лизировать, с тем чтобы предоставить некоторую информацию, и часто нацио­

нальным гидрологическим службам трудно убедить ответственных за это, что 

требуется больше данных или следует использовать более всесторонние ана­

лиитические методы. 
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45. Одним из осложняющих фа~торов является все возрастающее использо­

вание подхода, связанного с многодисциплинарными системами в планировании 

основных прое~тов, например, в исследовании влияния прое~та по водным 

ресурсам на о~ружающую среду. Одна~ о та~ ой осложняющий фа~тор следует 

приветствовать, пос~оль~у он ведет ~ значительно dолее прочной основе пла­

нирования. Результат заметен не толь~о на национальном уровне, но та~же 
в программах BMD, где развиваются все dолее тесные связи между ПГВР и та­
~ими программами, ~а~ Всемирная ~лиматичес~ая программа и Программа по 

тропичес~им ци~лонам. Это должно создать новые возможности для dолее яс­

ного понимания роли гидрологии и гидрологичес~их служб в социально-з~оно­

мичес~ом развитии. 

46. В предстоящее десятилетие необходимо обеспечить с~оординированную 

поддерж~у и развитие та~их многодисциплинарных связей .с тем, чтобы ПГВР 

могла носить, по возможности, ма~симально эффе~тивный характер при о~аза­

нии помощи Членам в их деятельности в этой области. 

Плотина в предгорье Гималаев, используемая для получения энергии 

и ирригационных целей, оборудованная радиотелеметричес~ими 

приборами для измерения течения ре~и 
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Конкретные задачи и планы на 1988-1997 гг. 

47. Эти конкретные задачи вытекают из структуры программы и текущего 

этапа ее развития. Подробно планы изложены в хронологических таблицах. 

Задачи могут быть обобщены следующим образом: 

ПРQект_5l.1 ~ Iи~т~ми ПРQГНо~иQо~анид па~одкQв: Улучшить возможности Чле­

нов прогнозировать значительные паводки и уменьшать их последствия 

Эта задача должна привести к расширению возможностей Членов по 

использованию новейшей или наиболее подходящей технологии для 

уменьшения человеческих жертв и материального ущерба в результате 

наводнений <включая речные паводки и наводнения, вызываемые как 

тропическими, так и внетропическими штормовыми нагонами). 

ПPQeкт_sz.z ~ Исдодь~о~аниf rидРQЛQГИЧfских данних_в_р~ционадьном _и~ПQЛ1-

dо~ании ~одних_Рfсур~о~: Поощрять более эффективное применение гидрологи­

ческих данных при рациональном использовании водных ресурсов 

Эта задача связана, в частности, с тем, чтобы сделать доступным 

скоординированный комплект технической информации и технологии 

для использования при анализе гидрологических данных в поддержку 

проектов для производства продовольствия, проиэводства энергии и 

водоснабжения. Получаемый в результате материал поможет гидроло­

гическим службам Членов обеспечить их полный вклад в важный сектор 

национальной экономики. В этой деятельности необходимо учитывать 

роль географических информационных систем. 

ПРQект_5l.2 ~ Qп~р~тивнад _ГИДQОДО[ИД _и_ изменеНИf _СQСLОДНИЯ_ QКQУ!аШЩfЙ 

~PfД.Q!. и fе_зg_щитg_: Обеспечить эффективный вклад оперативной гидрологии в 

программы, связанные с изменением окружающей среды в части гидросферы и 

активными воздействиями на погоду, а также с защитой окружающей среды 

Выполнение этой задачи обеспечит надежную гидрологическую основу 

для изучения таких вопросов, как влияние атмосферного загрязнения 

на водоемы и результирующее влияние активных воздействий на погоду 

на имеющиеся запасы воды. 

ПР..Qект_52..Е. ~ QПfР.Q.тивнад IИдР..QЛ..Qгия_и_в.кп~ВQд.Q.: Обеспечип, эффективный 

вклад оперативной гидрологии в связанные с водой исследования f<лимата и 
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использование климатической информации для деятельности, связанной с вод­

ными ресурсами 

Настоящая задача посвящена эффективному использованию климатичес­

ких данных и информации в планировании и функционировании систем 

водных ресурсов, а также использованию гидрологических данных в 

исследованиях, связанных с климатом. Настоящий проект также осу­

ществляется в рамках Всемирной климатической программы <см. про­

екты 22.3 и 24.2 <1а)). 

48. Представляется, что задачи проектов 52.1 и 52.2 не изменятся за 

десятилетие и будут основываться на ответственности ВМО за оперативную 

гидрологию в рамках системы организаций ООН. Они скорее представляют 

фундаментальное значение долгосрочного характера, чем приоритет сегодняш­

него дня, хотя этот приоритет может меняться в зависимости от темпов раз­

вития соответствующих технологий и их важности в связи с другой междуна­

родной деятельностью в соответствующей сектральной области. Задачи про­

ектов 52.3 и 52.4 тесно связаны с другими основными программами ВМО, и 

приоритет будет зависеть от решений Конгресса, касающихся последних. 

ГраФик осуществления 

49. Как отмечалось в параграфе 44 выше, планы этой программы должны 

быть тесно связаны с соответствующей деятельностью в рамках конкретных 

основных программ ВМО и деятельностью в рамках ПОГ. Проекты, которые 

должны быть осуществлены в соответствии с задачами проектов 52.1-52. 4, 
обобщаются в хронологических таблицах, представленных в конце этого тома. 

Что касается ПОГ <см. параграфы 31-34 выше), то детальная информация о 

проектах и графиках их осуществления будет уточняться и, возможно, регу­

лярно пересматриваться соответствующими конституционными органами в тече­

ние 1988-1997 гг. 

50. Определены важные связи между этой программой и ПОГ и другими ос­

новными программами ВМО. Также указано, какой ожидается вклад со стороны 

докладчиков КГи. В целом описание проектов в рамках этой программы явля­

ется менее точным, чем описание для ПОГ, поскольку проекты должны оста­

ваться более гибкими и, таким образом, иметь возможность реагировать на 

потребности, возникающие со стороны других программ ВМО. 
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КооРдинация с другими ПРограммами и деятельностью 

51. Программа по применениям и обслуживанию в области водных ресурсов 

в очень большой степени зависит от координации между ПГВР и другими ос­

новными программами ВМО. В этом основа создания программы и источник ее 

жизнеспособности. Потребность в планировании и осуществлении ее проектов 

в сотрудничестве с деятельностью в рамках этих и других программ, а также 

с ПОГ, требует постоянной и в известной степени комплексной координации. 

Однако это не представляет каких-либо существенных трудностей, поскольку 

существует тесная координация научно-технических программ в рамках Секре­

тариата ВМО. 

ПРОГРАММА 5.3 - ПРОГРАММА ПО СОТРУДНИЧЕСТВУ С ПРОГРАММАМИ, 

СВЯЗАННЫМИ С ВОДНЫМИ РЕСУРСАМИ, ДРУГИХ МЕЖДУНАРОДНЫХ ОРГАНИЗАЦИй 

Введение 

52. В результате Конференции ООН по водным ресурсам ВМО совместно с 

IOHECKO стала ведущей организацией в международной деятельности, связанной 

с оценкой водных ресурсов, включая оценку как ресурсов поверхностных, так 

и подземных вод в отношении их количества и качества. Кроме конкретных 

обязанностей, возложенных на ВМО в рамках системы ООН в результате решений 

Конференции ООН по водным ресурсам, большое число других международных 

программ требует специальных знаний в области оперативной гидрологии, пре­

доставлять которые обязана ВМО в той степени, в какой позволят ресурсы. 

Деятельность ВМО в этом плане осуществляется в рамках этого программнога 

компонента ПГВР. 

53. Основным аспектом этого компонента программы является сотрудниче­

ство с IOHECKO. Это сотрудничество включает многообразную деятельность, 

одним из наиболее важных видов которой является проект по увеличению воз­

можностей Членов применять усовершенствованные методологии и технологии в 

оценке и рациональном использовании своих водных ресурсов. Поддержка 

также предоставляется . Международной гидрологической программе <МГП) 

IOHECKO. Кроме того, программа включает региональные проекты, связанные с 

большими международными речными бассейнами, и сотрудничество с неправи­

тельственными научно-техническими организациями. 
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54. Основная долгосрочная задача программы состоит в следующем: 

Увеличить эффективность деятельности ВМО в области оперативной 

гидрологии на национальном уровне через межорганизационное сотруд­

ничество в области водных ресурсов. 

55. Межорганизационная деятельность в области водных ресурсов имеет в 

вмо долгую историю. Конференция ООН по водным ресурсам, обратившись с 

просьбой к ВМО и IOHECKO взять на себя ответственность за оценку водных 

ресурсов, установила также связующие рамки для всей международной деятель­

ности, относящейся к водным ресурсам. Роль ВМО состояла в обеспечении 

вклада в оперативную гидрологию и соответствующих услуг специалистов, ока­

зывая таким образом помощь общей деятельности и одновременно расширяя 

влияние своей собственной деятельности. 

56. ВМО имеет очень тесные рабочие отношения с IOHECKO по вопросам вод­

ных ресурсов; ПОГ ВМО и МГП IOHECKO координируют свою деятельность на раз­
личных уровнях в ходе их планирования и осуществления. Для обеспечения 

тесной координации периодически созываются межправительственные конферен­

ции совместно с ВМО и IOHECKO. Рекомендации этих конференций, имеющие от­

ношение к ВМО, представляются Конгрессу, который затем устанавливает общие 

принципы и политику для будущего сотрудничества ВМО и IOHECKO. Детальное 

планирование должен осуществлять Исполнительный Совет при консультациях с 

Комиссией по гидрологии, в частности с ее консультативной рабочей группы. 

Осуществление в большой степени является ответственностью Секретариата 

вмо. 

57. Организация участвует в более широкой межучрежденческой деятель­

ности в рамках системы ООН, осуществляя сотрудничество с другими органи­

зациями системы ООН. Сюда входит сотрудничество с Организацией Объединен­

ных Наций, ее экономическими комиссиями и ЮНЕП по таким вопросам, как по­

литика в отношении водных ресурсов и правильное с экологической точки зре­

ния управление водными ресурсами. Сотрудничество с ВОЗ связано в основном 

с контролем качества воды, например, в рамках Международного десятилетия 

по обеспечению питьевой водой и санитарии. Организация сотрудничества с 
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ФАО по таким вопросам, как гидрологическая картография и обработка данных; 

ВМО также сотрудничает с МАГАТЭ по вопросу стандартов безопасности для 

электростанций. 

58. Координация межучрежденческой деятельности в области водных ресур­

сов периодически рассматривается Экономическим и социальным советом Орга­

низации Объединенных Наций и ее Комитетом по природным ресурсам. Конгрес­

су ВМО сообщаются соответствующие решения и рекомендации этих органов, и 

Исполнительный Совет принимает конкретные проекты на годовой основе. Ко­

ординация на межсекретариатеком уровне осуществляется в рамках Админист­

ративного комитета по координации и его межсекретариатекой группы по вод­

ным ресурсам. Ответствененным за осуществление является Секретариат ВМО. 

59. Поддерживается также сотрудничество с организациями вне системы 

Организации Объединенных Наций. К ним относятся Международная ассоциация 

гидрологических наук <МАГНJ, Международная организация по стандартизации 

<ИСОJ, международные комиссии по речным бассейнам и ряд других неправи­

тельственных организаций. Эта деятельность осуществляется в диапазоне от 

предоставления руководящего материала до совместных технических совещаний, 

на которых рассматриваются вопросы, касающиеся оперативной гидрологии. 

Такое сотрудничество основано на ряде рабочих соглашений, одобренных Кон­

грессом ВМО, которые позволяют Организации поддерживать деятельность этих 

других организаций, использовать их опыт и знания, а также извлекать вы­

годы из участия в тех многочисленных и разнообразных проектах, которые 

осуществляются этими организациями. 

60. Межучрежденческая координация в области водных ресурсов получила 

беспрецедентное развитие в последние 10-20 лет: это сотрудничество при­

водят в качестве примера того, что может быть достигнуто в этом отношении 

в рамках системы ООН. Эта координация помогает избежать дублирования и 

неоправданных затрат ресурсов и может привести к значительно улучшенной 

экономической эффективности, когда проекты, в частности совещания, плани­

руются совместно с ВМО и с одним или более из других учреждений. Эта эко­

номическая эффективность представляет прямую выгоду Членам, и, таким обра­

зом, этот компонент программы представляется важной частью общей Программы 

ВМО по гидрологии и водным ресурсам. 
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61. Ценность этой программы для ВМО и для всего мира в большой степени 

зависит от тесного сотрудничества междУ соответствующими организациями. 

Уровень деятельности отдельных организаций в области водных ресурсов будет 
колебаться в зависимости от их внутренних приоритетов и имеющихся у них 

общих ресурсов, но основное разделение ответственности четко установлено 
с 1977 г., когда была проведена Конференция ООН по водным ресурсам, и 
служит хорошей основой для поддержания существующего высокого уровня со­

трудничества между организациями. 

Основные Факторы. влияющие на развитие в 1988-1997 гг. 

62. Потребности и возможности в рамках этой программы вытекают из от­
ветственности ВМО в системе Организации Объединенных Наций за вопросы, 
связанные с оперативной гидрологией. Эти потребности возникают вне Орга­
низации и предъявляют требования к ее услугам. Это все г да расценивалось 

как важная возможность ВМО содействовать деятельности, которая приносит 
пользу Членам, но которую она не может осуществлять сама. 

Устройство для измерения течения ниже ледникового языка Алтеш 
в Швейцарских Альпах 
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63. Развитие в предстоящие годы будет зависеть в значительной степени 

от других участвующих международных организаций, и, в частности, от реше­

ний их руководящих органов. Наиболее важным в этом отношении будет осу­

ществление плана действий, принятого в Мар-дель-Плата, и решений Генераль­

ной Ассамблеи Организации Объединенных Наций и ЭКОСОС. Этот план рассчи­

тан на долгосрочную перспективу, и на этом этапе не предусматривается ка­

ких-либо существенных изменений в содержании или акцентах. Сотрудничест­

во с МГП IOHECKO в настоящее время основано на шестилетнем цикле планиро­

вания, принятом в IOHECKO. Третья фаза МГП охватывает период 1984-1989 гг. 

Существующая тесная рабочая взаимосвязь между двумя организациями, по всей 

видимости, будет сохранена в течение следующего десятилетия. Другие про­

граммы, такие, как Международное десятилетие ВОЗ по обеспечению питьевой 

водой и по санитарии (1980-1989 гг.J, имеют конкретную продолжительность, 

которая учитывается ВМО при планировании, но они основаны на долгосрочных 

соглашениях о сотрудничестве, которые носят постоянный характер. 

64. Сотрудничество с другими международными организациями не является 

односторонним процессом, и соСiственные проекты ВМО получают выгоду от 

предоставляемых другими организациями вкладов, таких, как, например, вклад 

ЮНЕП в деятельность, связанную с водными ресурсами, в рамках Всемирной 

климатической программы, а также ценное сотрудничество ФАО в подготовке 

руководящего материала по обработке гидрологических данных. Поддержка ВМО 

симпозиумов МАГН, вместо использования ограниченных ресурсов на созыв со­

вещаний по тем же вопросам, имеет преимущества для всех. 

65. Изменения в международной ситуации, в частности, в отношении эко­

номических обстоятельств, оказывают влияние на все международные органи­

зации. Однако это влияние различно для различных организаций ввиду того, 

что они имеют различные цели и источники финансирования и ввиду того фак­

та, что их циклы планирования не совпадают по фазе. Если масштабы другой 

международной программы сокращаются по сравнению с ПГВР, это может приве­

сти к уменьшению вклада, который BMD призвана сделать в эту программу, но 

в результате этого также может потребоваться, чтобы ВМО играла более ак­

тивную роль в этой области. Такие изменения не могут быть спрогнозированы 

с большой степенью определенности, и, таким образом, ВМО должна применять 

гибкий подход при планировании формы и степени своего сотрудничества с 

другими организациями, всегда основываясь на решениях Конгресса и Испол­

нительного Совета. 
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66. Добровольное сотрудничество между гидрологическими службами в 

международных речных бассейнах является желательным. В таких Сiассейнах 
налицо острая потребность в использовании унифицированных методов по сбору 

и обраоотке гидрологических данных. Методы по использованию передачи и 
обмена такими гидрологическими данными и для прогнозирования и предупреж­

дений должны разрабатываться на основе двусторонних и многосторонних сог­

лашений. Уже существуют несколько международных комиссий по речным бас­

сейнам, и ВМО сотрудничает с ними по целому ряду направлений. 

Конкретные задачи и планы на 1988-1997 гг. 

67. Эти задачи основаны на ответственности ВМО в рамках системы ООН 
за вопросы, связанные с оперативной гидрологией, и на стремлении избежать 

дублирования деятельности и поощрения сотрудничества между всеми учрежде­

ниями, занимающимися вопросами, связанными с водными ресурсами, как на 

национальном, так и на международном уровнях. Подроеiные планы выполнения 

этих задач приводятся в хронологических таблицах. Три конкретные задачи 
очень тесно взаимосвязаны и представляют соеiой следующее: 

Дрдект_SJ.l ~ [ИЛРQЛQГИЧfскад rеQммндлдгмя: Поощрять дальнейшую разработ­
ку и использование со г ласаванной на международном уровне терминологии в 

области гидрологии и водных ресурсов 

.О.Рдект_5J.2. ~ IоrР.'LдJiи~еL;.Т!!D_с_оQг_gнизэ.цмями_сисrемы_ .QрrаниJ.а11.ИИ _О.Q.ъfдИ­
ненн.ых_ На11.и.11 .о.о_вQПQОiам _вдднык _PfC.'LPID§.: Обеспечить соответствующий 
вклад в области оперативной гидрологии в деятельность учреждений в рамках 

организаций системы ООН и, таким образом, выполнять связанные с этим 

обязательства ВМО 

.О.рдект_SJ.J ~ IОIР.'LДJ:[И~е.[;.Т!!О_с_алминисrрg_цмями_р~чнык .Qa.[;_C~ЙJ:[D§. и не.о.рэ.ви­
rедЬL;.Т§.еJ:[НQ!.М11 дрrани].а11.идми .о.о_о.о.еQаiИ.!2.НQй_гмдQодоrии: Поощрять и оказы­
вать помощь международным администрациям речных бассейнов и неправитель­

ственным международным организациям в их работе, связанной с оперативной 

гидрологией Решение этих задач должно содействовать координации и эффек­

тивному осуществлению международных программ, связанных с водными ресур­

сами, с учетом их оперативных гидрологических аспектов. 

68. Все три задачи, особенно задача проекта 53.2, играют основную роль 

для ВМО как межправительственной организации. Они являются долгосрочными 
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и имеют высокий приоритет в целом, хотя приоритеты от дельных проектов, 

предназначенных для их достижения, будут значительно различаться. 

ГраФик осуществления 

69. Как и для двух других программных компонентов ПГВР, проекты, ко­

торые нужно осуществить в связи с вышеупомянутыми задачами, суммируются в 

хронологических таблицах, представленных в конце этого тома. Конгресс ВМО 

и Исполнительный Совет регулярно рассматривают эти проекты и вносят в них 

поправки в соответствии с развитием на межучрежденческом уровне. В част­

ности, решения Генеральной Ассамблеи ООН и ЭКОСОС и планы для четвертой 

фазы МГП IOHECKO окажут большое влияние на деятельность в рамках проекта 

53.2. 

Координация с другими программами и деятельностью 

70. Как видно из названия, вся эта программа основана на сотрудниче­

стве с программами других международных организаций, связанными с водны­

ми ресурсами. Механизмы обеспечения необходимой координации описаны в 

параграфах 56-59. Как указано в параграфе 60, такая координация как на 

межправительственном, так и на межсекретариатеком уровнях, имеет огром­

ное значение для этой программы, и будет проводиться постоянная деятель­

ность по обеспечению того, чтобы сотрудничество с межправительственными 

организациями, международными комиссиями речных бассейнов и неправительс­

твенными организациями по вопросам водных ресурсов поддерживалось на вы­

соком уровне. 

АСПЕКТЫ ОБРАЗОВАНИЯ И ПОДГОТОВКИ КАДРОВ 

71. Поскольку гидрология является самостоятельной дисциплиной, дея­

тельность ВМО по подготовке кадров в области гидрологии можно четко опре­

делить. Подготовка кадров может быть предпринята на различных уровнях: 

производственное обучение, обучение в учебных заведениях, семинары теоре­

тические и практические, а также краткосрочные стажировки экспертов. Ор­

ганизация предоставляет краткосрочные и долгосрочные стипендии для изуче­

ния оперативной гидрологии и организует учебные курсы, в частности, для 

техников-гидрологов. Она также готовит и публикует соответствующие руко­

водства и учебные материалы. Комиссия по гидрологии регулярно назначает 
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докладчиков по вопросам подготовки кадров для подготовки материалов и ре­

комендаций в качестве вклада в работу Комиссии ВМО в области подготовки 

кадров по гидрологии. 

72. Работа докладчиков КГи nроводится под эгидой ПОГ, в то время как 
поддержка определенной учебной деятельности, включая ряд международных 

учебных курсов по гидрологии, предпринимается в сотрудничестве с IOHECKO и 

другими учреждениями системы Организации Объединенных Наций и, таким об­

разом, относится к третьему программному компоненту ПГВР. Значительная 

часть поддержки Организации для семинаров и симпозиумов также осуществля­

ется в сотрудничестве с этими учреждениями и с неправительственными орга­

низациями и, таким образом, относится к тому же компоненту программы. 

73. Передача технологии всегда занимала важное место в общей Программе 

ВМО по оперативной гидрологии, что видно из деятельности Организации по 

технической помощи Сем. ниже) и развития Гидрологической оперативной мно­

гоцелевой субпрограммы СГОМСJ как подпрограммы ПОГ. ГОМС описана в пара­

графе 14 выше. Одна из долгосрочных программ ПОГ относится конкретно к 

ГОМС, как и конкретные задачи проектов 51.6-51.8. Можно утверждать, что 

основная часть всех проектов в рамках ПГВР предназначена для предоставле­

ния руководства относительно выбора и применения гидрологической техноло­

гии и позтому содействует передаче технологии. 

АСПЕКТЫ ТЕХНИЧЕСКОГО СОТРУДНИЧЕСТВА 

74. Проекты ВМО по техническому сотрудничеству в области гидрологии 

можно распределить по следующим основным категориям: 

а) создание и/или усиление сетей и обслуживания; 

Ь) разработка банков гидрологических данных; 

с) гидрологическое прогнозирование; 

d) подготовка кадров в области гидрологии; 

е) поддержка глобальных или региональных программ ВМО. 
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Поскольку проекты разрабатываются с учетом конкретных потребностей каждой 

отдельной страны или группы стран, то часто они охватывают деятельность, 

относящуюся к более чем одной категории. Более того, многие проекты пред­

назначены для оказания помощи одновременно и в области гидрологии и в об­

ласти метеорологии. 

75. Как правило, проекты по оперативной гидрологии представляют собой 

значительную часть всех проектов технического сотрудничества, которые вы­

полняются ВМО. Они получают непосредственную выгоду от информации и услуг 

специалистов, которыми располагает Организация, технической поддержки, 

осуществляемой Секретариатом ВМО. Прекрасную возможность для осуществле­

ния технического сотрудничества среди развивающихся стран СТСРС) в области 

оперативной гидрологии представляет осуществление проектов ГОМС. Осуще­

ствление проектов ТСРС в этой области зависит от готовности гидрологичес­

ких служб предоставлять услуги квалифицированных национальных экспертов в 

соответствующих областях. 

АСПЕКТЫ РЕГИОНАЛЬНОГО ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ 

76. В каждой из шести региональных ассоциаций ВМО созданы рабочие 

группы по гидрологии, обязанности которых распространяются на весь круг 

вопросов, рассматриваемых в рамках ПГВР. Решения, касающиеся осуществ­

ления этой региональной деятельности, принимаются ассоциациями на их 

сессиях, проводимых один раз в четыре года. Работа осуществляется док­

ладчиками ассоциаций и рабочими группами при поддержке Секретариата вмо и 

при технической поддержке, предоставляемой со стороны департамента ГВР. 

Эти рабочие группы рассматривают гидрологические вопросы, представляющие 

интерес для их регионов, включая, например, координацию автоматических 

систем сбора данных и форматов для обмена данными. Они также проводят 

работу, вытекающую из соответствующих решений Конгресса и других органов 

ВМО в рамках их регионов. В соответствии с решениями Конгресса председа­

тели этих рабочих групп также назначаются региональными гидрологическими 

советниками президентов региональных ассоциаций. Иногда проводятся сове­

щания между президентом КГи и этими региональными советниками, которые 

планируются с учетом их участия в работе сессии Исполнительного Совета, 

позволяют обмениваться опытом по вопросам дальнейшей координации деятель­

ности на глобальном и региональном уровнях. 

* 

* * 



ХРОНОЛОГИЧЕСКИЕ ТАБЛИЦЫ 
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ЗАМЕЧАНИЯ ПО ХРОНОЛОГИЧЕСКИМ ТАБЛИЦАМ 

1. Эти таблицы представляются по мере возможности в стандартном фор­

мате. Горизонтальные линии указывают периоды времени, когда ожидается 

выполнение конкретных проектов или задач. Некоторые проекты имеют по­

стоянный характер, и это указано в таблице. Это относится, в частности, 

к национальной деятельности и к средне- и долгосрочному мониторингу. 

2. Указывается приблизительное время основных мероприятий или этапов 

в каждом проекте посредством использования сокращений, определенных ниже. 

3. Рассмотрение Конгрессом СКг-ХТ в 1991 г. и Кг-ХП в 1995 г.) явит­

ся важным мероприятием для всех проектов, и рассмотрение Комиссией по 

ГИДРОЛОГИИ СКГи-УШ В 1988 Г., КГи-IХ В 1992 Г. И КГ и-Х В 1996 Г.) ЯВИТСЯ 

важным для большей части проектов. Поэтому во избежание повторения ссылки 

на "Кг" и, при необходимости, на ''КГи" даются только в начале перечней в 

рамках задач. 

4. Предполагается, что во время детального определения и осуществле-

ния Программы определенные совещания и отчеты будут совмещаться. 

кг 

кг и 

и с 

G 

н 

РасшиФровка основных мероприятий 

Прогресс и планы, рассмотренные на сессии Конгресса ВМО 

Прогресс и планы, рассмотренные на сессии Комиссии вмо 

ПО ГИДРОЛОГИИ 

Прогресс и планы, рассмотренные на сессии Исполнительно­

го Совета ВМО 

Публикации руководящего материала Св Руководстве, Техни­

ческом регламенте и т.д.J 

Разработка соответствующих компонентов и последователь­

ностей ГОМС 



м 

R 

s 
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Созыв технических совещаний (конференций, учебно-практи­

ческих или теоретических семинаров, но исключая админист­

ративно-координационные совещания и сессии официальных 

рабочих групn) 

Подготовка отчета (не обязательно для публикации) 

Технические исследования и деятельность, предпринятая 

Членами 

Примечание. "М" означает, что для данной задачи требуется созвать техни­

ческое совещание. На одном и том же совещании может быть 

рассмотрено несколько задач. Поэтому сокращение ''М" не дает 

представления об общем числе совещаний. 

Кг 

кг и 

кпмн 

нсц гомс 

го м с 

мпо 

и со 

нпо 

Отчет ОГ 

РГ РА по 

гидрологии 

РБ 

те 

птц 

ПРООН 

ЮНЕ СКО 

ПДС 

Сокращения. используемые в таблицах 

Конгресс ВМО 

Комиссия ВМО по гидрологии 

Комиссия ВМО по приборам и методам наблюдений 

Национальный справочный центр ГОМС 

Гидрологическая оперативная многоцелевая субпрограмма ПОГ 

Межправительственная организация 

Международная организация по стандартизации 

Неправительственная организация 

Отчет ВМО по оперативной гидрологии 

Рабочие группы региональных ассоциаций ВМО по гидрологии 

Регулярный бюджет ВМО 

Деятельность ВМО по техническому сотрудничеству 

Программа ВМО по тропическим циклонам 

Программа развития Организации Объединенных Наций 

Организация Объединенных Наций по вопросам образования, 

науки И КУЛЬТУРЫ 

Программа добровольного сотрудничества ВМО 

* 

* * 
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пю-РI'М4\ s. 1: 

пю-Р!IЖА ПО ГИ,I\РОЛОГИИ И ВОДНJ1.1 f'ЕСУРО\М 

Пf{ГРI\ЖА ПО ОПЕРА 111ВЮй ГИJ\РОЛОГИИ 

ПРОЕI<Т 51.1 - ГиJIРолог~ю<>е служru и сети 

ЭАЛАЧИ 1988Г 1989г. 1990Г. 1991г. 1992Г 

и г и 

1. Поддержка политики, nланира-
вания и оРГанизации гидра-

лог~еских служd 

aJ Подготовка nрактической инфор s s R 
мации относительно обязаннос 
тей, арганизации и раdоты гид 
рологических служб~ включая 
их экономическое влияние на 

национально= зканомическrе 
развитие 

Ь) Обзор nотреdностей и dулущих s R 
планm национальных ги.цроло-

гических служ6 в отношении 
пог и гам:: 

2. Разрайотка и/или усовершенет-
вование nрактик проектирова-

НИЯ ДЛЯ ГИдРОЛОГИЧЕСКИХ СЕТЕЙ 

aJ Оценка адекватности гидрологи-r-L г~еских сетей в различных ре 

гионах !МJ 

Ь) Разраdотка, осуществление и R м R/H 
оценка nроекта по оперативным 

тематическим исследованиям 
nроектирования сети 

с) Анализ возможностей ди:танuи- R G/H 
анного зондирования и переда-

чи со спутников в практжах 
проектирования гидрологически 

сетей 

d) Пересмотр треdований к мини-
мальной плотности 

R/H м R 

-~-

Ш44АJ 

1993Г 1994Г. 1995г 199бr 1997г 

кг Kl и 

G 

s s R 

G 

R G/H 

R/H 

ИGlОЛЖТЕЛИ 

Чilоны 
Докладчики кrи 
Секретар'l'!т 
К(J.1андирооанные 
з<сперты 

члены, РГ РА по 
по гидрологии 
ДокладчикКГи 

Члены, РГ РА по 
гидрологии 

докладчж КГи 
Секретариат 

Члены, РГ РА по 
гидрологии 

докладчж кrи 
Ю! гос 
Секретариат 

Докладчик кrи 
ЮJГОС 
Секретариат 

1:д! гос 
д<»<ладчж кrи 
Секоетар'l'!т 

~й!t\1~" 
РОВАЖЯ 

РБ 

РБ 
T(J.1 51.6 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

1 

Пf'ИМЕ1.1АЖЯ 
1 
j 

В коорджации с п~о-
ектами 51.5 и 51.6 

Совместно с проек- 1 

СМ. T8J(J(e проекты 
51.2 и 51.5 

(,.) 

"' 



ОСНОВНАЯ ПРОГРАММА 5: 
ПРОГРАЖ\ 5.1: 

ПРОГРАММА ПО ГИДРОЛОГИИ И ВОДНЫМ РЕСУРСАМ 

ПРОГРАММА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

ПРОЕКТ 51.1 -Гидрологические служt11 и сети <nродолж.J 

ЗАДАЧИ 19В8г. 1989Г. 1990г. 1991Г. 1992г. 

Kl И _1\Г 1 кг и 
2. (nродолж.J 

eJ Организация учебного семи-
нара 

3. Предоставление статистиче-
екай информации no гидро-
логическому обслуживанию и 
станциям в странах-Членах 

aJ Национальный мониторинг 

Ь) Периодический nересмотр и s R s 
обновление со стороны ЖО 
(INFOНYDRO) 

с) Анализ статистической ин- R 
формации 

4. Разработка и/или совершен-
ствование методов nримене-
ния анализов экономической 
эффективности к гидрологи-
ческим данным 

aJ Подготовка тематических ис- s s R 
следований 

Ь) Разработка соответствующей 
методологии 

С) Анализ неблагоnриятных воз- R 
действий в результате nроек-
тирования, основанного на 
недостатках гидрологических 
данных 

1993Г. 1994r. 1995г. 996г. 997г 

г и 

R s R 

R 

G 

R/H G 

ИСПОЛНИТЕЛИ 

Секретариат 

Члены 

Члены, РГ РА no 
гидрологии, 
_Секретариат 

Секретариат, 
командированные 
зксnерты 

Члены, 
НСЦ ГОС, 
докладчж КГи 

Докладчик КГ и, 
командированные 
эксnерты 

Члены, 
докладчики КГи 

ФИНАЮ1-
РОВАНИЯ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

ПРИМЕЧАНИЯ 

Постоянная деятель-
н ость 

При координации с 
npoeкт[J.f 51.5 

"' " 



ОСНОВНАЯ ПРОГРАММА 5: 
ПРОГРАММА 5.1: 

ПРОГРАММА ПО ГИДРОЛОГИИ И ВОДНЫМ РЕСУРСАМ 

ПРОГРАММА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

ПРОЕКТ 51.1 - ГидРологические служt:Ь1 и сети <продолж.J 

ЗАдАЧИ 1988Г. 1989г. 1990г. 1991Г. 1992г. 

и г и 

4. <продолж.J 

d) ИЗУчение методов уменьше-
ния стоимости ФУНКЦИОНИРD-

м &'Н 

вания сети 

5. Техническая поддержка Про-
грамме ВМО по техническомУ 
сотрудничеству в оdЛасти 
гидрологии 

aJ (){аэание помощи Членам в 
разработке nредложений для 
полевых проектов в рамках 
национального и региональ-

наго технического сотрудни-

чества с гидрологическими 

компонентами, nредпринимае-

мыми вмо 

Ь) Обеспечение технической 
поддержки вышеупомянутым 

проектам в течение их осу-

ществления 

1993г. 1994г. 1995г. 199бг. 1997г иmолниюи 

-кг и 

G докладчж кги, 
fLU гомс, 
командированные 
эксперты 

Секретариат, 
консультанты 

Фй!VIIH1~" 
РООАНИЯ 

ПРИМЕЧАНИЯ 

РБ 

РБ, Постоянная деятель- ! 

ПРООН ность при координа-

<секторные ции с те. При под-
консуль- держке ГОМС <см. 
тативные проект 51.6) 
фонды) пдс 

По запросу Членов 

---'--

w 
00 



ОСНОВНАЯ ПРОГРАЖА 5: ПРОГРАЖА ПО ГИДРОЛОГИИ И ВOДfJJIM РЕСУРСАМ 
ПРОГРАЖА 5.1: ПРОГРАЖА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

ПРОЕКТ 51.2 - CdQJ и передача гидрологических данных 

1988г. 1989г. 1990г. 1991г. 
ЗАДАЧИ 

1992г. 1993г. 1994г. 1995г. 

к и кг кг и кг 

1. Разработка и/или усовершен-
ствование гидрологических 

приборов и методов наблюде-
ний для поверхностных вод 
(уровни, расход, расход на-
носов и качество воды) 

а) Развитие на национальном ура-
вне 

) Обзор и мониторинг развития R R G/H 

с) По~готовка сравнительного пе-
речня приборов f--li- н 

d) Оценка Фазы П и осуществление R 
Фазы Ш проекта<ов) по взаимно 

G/H s s 
му сравнению гидрологических 
приборов 

е) Изучение и уточнение требова- R G м 
ний к необходимой точности и 
погрешности измерений 

f) Обновленное исследование по R R 
использованию микрозлектроники 
для гидрологических измерений 

2. Разработка и/или усовершенст-
вованив гидрологических прибо-
ров и методов наблюдений для 
подземных вод (уровни, качест-
ВО ВОДЫ) 

а) Разработка на национальном 
уровне 

Ь) Обзор И МОНИТОРИНГ раЗВИТИЯ f--L R G/H 

1996г 1997г 
ИСПОЛНИТЕЛИ 

кг и 

Члены 

R G/H нсц гаме, 
Д[JI{ЛадЧИК КГИ, 
РГ РА ПО ГИДРОЛО-
гии, Секретариат 

н Члены, HCU гаме, 
Секретариат 

R G/H члещ нсц гаме, 
докладчик(и) КГи 
Секретариат 

R G Докладчик КГи 

R Докладчик КГ и, 
командированный 
эксперт 

Члены 

R G/H нсu гаме, 
Д[JI{ЛВДЧИК КГИ, 
РГ РА по ГИДРОЛО-
гии, Секретариат 

ИСТОЧНИКИ 
ФИ НАНСИ-
РОВАНИЯ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

ПРЖЕЧАНИЯ 

В сотрудничестве с 
ИСО и КПМН. При под-
держке гаме (см. 
проект 51.7) 

Постоянная деятель-
н ость 

При сотрудничестве с 
кпмн 

в поддержку гаме 
<см. проект 51.7) 

СМ. также проект 
51.5 

В сотрудничестве с 
иm и кпмн. При 
поддержке гаме 
<см. проект 51.7) 

Постоянная деятель-
ность 

w 

"' 



ОСНОВНАЯ ПРОГРI'ЖА 5: ПРОГРАЖА ПО ГИДРОЛОГИИ И ВОДНЫМ РЕСУРСАМ 

ПРОГРАЖА 5.1: ПРОГРАММА ПО ОПЕРА1ИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

ПРОЕКТ 51.2 - Сбw и передача гидрологических данных (продолж.) 

ЗАЛАЧИ 1988г. 1989г. 1990г. 1991г. 1992Г. 1993г. 

Kl И кг Kl И 
2. <продолж. J 

с) Подготовка сравнительного н н 
перечня приборов 

d) Изучение и уточнение требова- R G 
ний к необходимой точности и 
погрешностям измерений 

3. Разработка и/или усовершенст-
вование применения дистанци-
анного зондирования для гид-
рологических целей 

aJ Разработка на национальном 
уровне 

Ь) Обзор И МОНИТОРИНГ разВИТИЯ R R G}H 

С) Обзор и/или уточнение треба- R R 
ваний к наблюдениям для дан-
ных, получаемых с помощью 
дистанционного зондирования 

d) Рассмотрение того, в какой R R 
степени данные, полученные с 
помощью дистанционного зонди-
рования, дополняют данные, 
собранные обычными методами 

е) Исследование объединения дан- R R 
ных, полученных с помощью д и-
станционного зондирования, с 
данными, получаемыми с много-

численных передающих систем 

f) Организация учебных семинаров 

1994r. 1995г. 1996г. 1997г ИШОЛНИТЕЛИ 

г и 

н Члены, IOl гаме, 
Секретариат 

м R G докладчик КГи 

Члены 

R G/H НС11 ГамС, дОКЛадЧИI 
КГи, Секретариат 

R Докладчж КГ и, 
Секретариат 

м R докладчик КГи, 
Секретариат 

м R Докладчик КГ и, 
Секретариат 

Докладчик КГ и, 
Секретариат 

i ~Й!t\(~~~и 
РОВАНИЯ 

Б 

Б 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

ПРЖЕЧАНИЯ 

в поддержку гаме 
<см. проект 51.7) 

((}~. также nроект 
51.5) 

При сотрудничестве с! 
группой экспертов ИС 
по спутникам 

Постоянная деятель-
н ость 

РБ 

Постоянная деятель-
ность 

Совместно с проек-
том 51.1 

Совместно с проект-
том 51.1 

... 
о 



ОСНОВНАЯ ПRJГРАЖА 5: ПРОГРАЖА ПО ГИЛRJЛОГИИ И ВОдНЫМ РЕСУРСАМ 
ПРОГР!'МVIА 5.1: ПRJГРАЖА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

ПРОЕКТ 51.2 - Сбср и передача гидрологических данных С продолж. J 

ЗАдАЧИ 1988г. 1989г. 1990Г 1991г. 1992г. 1993г. 1994г. 

и г и 
4. Разработка и/или совершенет 

вование систем передачи гид-
ролоrических данных Свключая 
телеметрические системы, ре-
трансляцию со спутников и 
псд, звенья ЭВМ, коды и стан-
дартные фооматыJ 

aJ Обзор И МОНИТОРИНГ развИТИЯ R R G/H 

Ь) Рассмотрение применимости и R R G 
приспособления гидрологически 
кодов ВМJ к последним разраба 
ткан 

cJ Рассмотрение и приспосооление R R G/H 
стандартных форматов данных 
для сбора данных с автоматиче-
ских станцИй 

d) Обзор прогресса в рамках зкс- R s R 
периментельных проектов по 
применению вm в гидрологии 

е) Оказание помощи осуществлению 
проектов в рамках пункта (d) 

--·- -- - L_ __ 

1995г. 1996г. 1997г ИСООЛНИТЕЛИ 

__ КГ Kl И 

R G/H НСU ГОМС, РГ РА 
по гидрологии, 
докладчик КГи, 
Секретариат 

R G докладчик КГ и, 
Секретариат 

R G/H НСЦ ГОМС, 
докладчик кги, 
Секретариат 

s R члены, 
докладчик КГи, 
Секретариат 

РГ РА по гидроло-
гии, 

докладчик КГ и, 
Секретариат 

- - --- --

источники 
ФИ НАНСИ-
РОВАЖЯ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

---

ПРИМЕЧАНИЯ 

В сотрудничестве с 
группой экспеотов ИС 
по спутникам. 
В сотрудничестве с 
ИСО. При поддержке 
ГОМС Сем. проект 
51. 7) 

Постоянная деятель-
ность 

При координации с 
проектом 51.3 

По запросу Членов 

-

' 

" ~ 



ОСНОВНАЯ ПРОГРАЖА 5: ПРОГРАЖА ПО ГИДРОЛОГИИ И ВОЛЖМ FfCYPCAМ 
ПРОГРАЖА 5. 1: ПРОГРАЖА ПО ОПЕРАТИВЮй ГИДРОЛОГИИ 

РОЕКТ 51.3 - Перв>1Jная обработка и хранение ГИ.11РОЛОГ'1Jеских данных 

ЗАдАЧИ 1988г. 1989Г. 1990г. 1991г. 1992г. 1993г. 

и г и 
1. РаЗРаботка и/или совершенет 

вование методов nервичной od-
работки, контроля качества и 
реестра гидролог'1Jеских дан-
ных, включая данные дистанuи-
анного зондирования 

) Разработка на национальном 
уровне 

Ь) Оdзор И МОНИТОРИНГ раз- R R G/H 
вития 

) Рассмотрение и nриспосоdление R s R QLH 
стандартных форматов ланных 
для nередачи гидРологических 
и связанных с ними метеороло-
гических данных 

. Разработка и/или усовершенст-
вование в области хранения, 
nоиска и расnространения дан-
ных <включая Э~ и микроnро-
цессорьiJ 

) Обзор И МОНИТОРИНГ раЗВИТИЯ R R ()LJi 

Ь) Обновление технического рука- R G/H 
водства no созданию националь 
ных и региональных банков дан 
НЬ!Х, осНащеННЫХ 3~ 

) Составление технического ру~о- R R GLH 
водства no хранению и восста-
новлению гидРологических и 
соответствующих метеорологич~ 
ских данных с гrnощью 3~ 

1994г. 1995г. 199бг. 1997г 

г и 

R G/H 

s R G/H 

м R G/H 

м R G/H 

м R G/H 

иmолниюи 

Члены 

h\Jl Г[МС, РГ РА 
по гидРологии. 
д'JКЛВДЧИК КГИ, 
Секретариат 

h\Jl ГОС, 
.докладчик КГи, 
Секретариат 

h\Jl Г[МС, РГ РА 
ПО ГИдРОЛОГИИ, 
докладчик КГи, 
Секретариат 

IOj Г[МС, 
докладчик КГи, 
Секретариат 

Ю1 Г[МС, 
докладчик КГи, 
Секретариат 

ФИНJ\Iflj':'' 
РОВАНИЯ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

-

ПРЖЕЧАНИЯ 

При nоддержке ГОМС 
<см. nроект 51.7) 

При координации с 
нроектом 51.2 

ом. также nроект 
51.5 

... 
"' 



ОСНОВНАЯ ПРОГРАЖА 5: ПРОГРАЖА ПО ГИДРОЛОГИИ И ВОДНЫМ РЕСУРСАМ 
ПРОГРРI+IА 5.1: ПРОГРАЖА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

!lPOEKT 51.4 - Гидрологическое прогнозирование и моделирование 

ЗАДАЧИ 
1 

1988г. 1989г 199Ог 1991г. 1992г. 1993г. 

г 1 Kl и 1. Разработка интегрvрованных 
систем/пакетов гидрологичес-
кого прогнозирования для 
крупных и небольших речных 
бассейнов 

а) Разработка на национальном 
уровне 

Ь) Обзор разработок и предостав- м R н G 
ление технологий и соответст 
вующего руководства для прог-
нозирования паводков 

\::) Обзор разработок и предостав- R м н G 
ление технологий и соответст-
вующего руководства для прог-
нозирования низкого стока 

12. Предоставление данных для гид 
рологического прогнозирования 

~) Разработка требований к данны м Ei_G 
для гидрологического прогнозvг 
рования 

Ь) Изучение чувствительности опе- R м 
ративно-гидрологических моде-
лей к недостатку или плохому 
качеству данных 

Усовершенствование операций 
гидрологического прогнозиро-
вания в реальном масштабе вре-
мен и 

) Численное сравнение моделей R 
водосборов в реальном масштабе 
времени 

Ь) Проект по результатам пункта м R 
(а) 

1994г. 1995г. 1996г. 1997г иmолниюи 

кг кг и 

члены 

Докладчик КГи, 
РГ РА ПО гидроло-
гии, HDJ Га-1С, 
командированные 
эксперты 

~ладчик кг и, 
ГСМС, 

командированные 
эксперты 

доклалчик кг и, 
комаНДf'/)ОВаННЫе 
:ксперты 

R м Члены~ 
докладчики кг и , 
Секретариат 

Члены, 
докладчики КГ и, 
Секретариат 

м Члены, 
Секретариат 

~й~~~ёп~" 
РОВАНИЯ 

Националь-
ные 

РБ, 
ПРООН, 
пдс 

РБ, 
ПРООН, 
плс 

РБ 

Националь-
ные, 
РБ 

националь-
ные, 
РБ 

Националь-
ные, 
РБ 

ПРИМЕЧАНИЯ 

Постоянная деятель-
ность 

Совместно также с 
проектами 51.7 и 
51.8 

Совместно также с 
проектами 51.7 и 
51.8 

Также совместно с 
проектом 51.2 

Должно быть рас-
смотрено КГи-УШ 

' 

... 
~ 



OCI-IJBHAЯ ПРОГРI\МiqА 5: ПРОГРАЖА ПО ГИДF1JЛОГИИ И ВОДНЬ!-1 РЕСУРСАМ 

Пf1JГРАЖА 5. 1: Пf1JГРАММА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

Пf1JEKT 51.4 - Гидрологическое прогнозирование и моделирощ1ние <продолж.) 

ЗАДАЧИ 1988г. 1989г. 1990г. 1991г. 1992г.11993г. i1994г. 

Kl И г и 
3. (продолж.) 

с) Обзор разработок в области R 
совместного прогнозирования 
штормовых нагонов/речных 
паводков 

4. Усовершенствование моделиро-
вания для целей оперативной 
гидрологии 

а) Взаимное сравнение моделей s s м R 
эвапот ранспирации 

Ь) Проект по результатам пункта м R 
(а) по другому компоненту мо-
дели 

с) Исследование и проверка прео- R s s м s 
браэуемости моделей 

5. Учебные семинары по гидрологи 
ческому прогнозированию 

1995г 199бг. 1997г ИСПОЛНИТЕЛИ 

кг к и 

Докладчик КГи 

Члены, 
докладчики Кги , 
Секретариат 

s s R Члены, 
Секретариат 

R Члены, 
Секретариат 

Секретариат 

~йт~~~ 
РОВАНИЯ 

РБ 

Националь-
ные, 
РБ 

Националь-
ные, 
РБ 

Националь-
К?rе' 
РБ 

РБ, 
ПРООН 

ПРИМЕЧАНИЯ 

Должна быть расемот-
рено КГи-УШ, также 
совместно с проектом 
53.2 

Совместно также с 
проектом 53.2 

i 

Совместно с 
ETRP 

.... .... 



Ш:ЧОВf!l\Я ПPOГPAJ+II\ 5: ПРОГРАЖА ПО ГИДРОJIОГИИ И ВОДНЫ~ РЕСУРСАМ 
ПРОГРА~МА 5.1: ПРОГРАЖА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

ПРОЕКТ 51.5 - Вторичная обработка и пр именение гидрологических данных 

ЗАДАЧИ 1988г .11989г. 1990г. 1991г. 1992г. 

i 

к и ' Кг к и 
1. Разработка и/или совершенет-

вование методов свключая 
дистанционное зондирование), 
применяемых к щенке ги.цро-
логических злементов по 
площади и времени 

aJ Обзор и мониторинг развития R R 

~) Составление и подготовка тех- G/H 
нического руководства 

2. Разработка и/или усовершенст-
вование в области вторичной 
обработки данных и ги.црологи-
ческих анализов 

а) Обзор и мониторинг развития _R R 

) Обновление исследования по R 
выбору анализа частоты зкс-
тремальных величин осадков 
и стока для различных гео-
графических и гидРологиче-
СКИХ райОНОВ 

с) Обзор новых методов, относя- R 
щихся к гидрологическому ана-
лизу осадков водосбора, снеж-
наго покрова, влажности почвы, 
испарения и эвапотранспирации 
и стока 

1993г. 1994r. 11995г. 199бг. 1997г. иmолниюи 

кг к и 

R H[]j ПМС, 
~кладчикСиJ кrи, 
екретариат 

G/H G/H о же 

G/H R G/H Н'ц Г(}!С, 
окладчикСиJ кrи, 
Секретариат 

G/H о же 

G;'H то же 

ФИнАнсИ:: 
РОВАНИЯ 

националь-
ные,РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

ПРЖЕЧАНИЯ 

В сотрудничестве с 
группой экспертов И 
по спутникам 

В сотрудничестве с 
проектом 51.2 

В сотрудничестве с 
проектами 51.8 и 
52.3 

1 

' 

.... 
m 



ОСНОВНАЯ ПРОГРАIФ1А 5: ПРОГРА/Ф!А ПО ГИДРОЛОГИИ И ВОДГЫМ РЕСУРСАМ 
ПРСГРАММА 51: ПРОГРАММА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

ПРОЕКТ 51.5- Вторичная обработка и применение гидрологических данных Спродолж.J 

1988г. 1989г. 1990Г. 1991г. 1992г. 1993г. 1994г. 
ЗАЛАЧИ 

юи кг КIИ 

\5. Предоставление руководства по 
гидрологическим применениям и 
потребностям потребителей в 
гидрологической информации 

а) Составление и подготовка тех R м R G/H 
нического руководящего мате-
риала 

Ь) Обзор и обновление матриц гид 
рологических параметров/типов 

R G/H 

потребителей 

cJ Уточнение уровней точности R R G/H 
гидрологических данных и прог 
нозов, необходимых для проек-
тов по водньм ресурсам 

d) Оценка влияния точности гидра R R 
логических данных на экономи-
ческие аспекты проектирования 
управления и функционирования 
проектов по водным ресурсам 

е) Исследования и опыт работы в R R IGL!i 
области оперативной гидрологии 
различных регионах мира 

1995г. 199бг. 1997г 
ИСПОЛНИТЕЛИ 

кг и 

R G/H Члеi-Ь!, 
нсц гсмс, 
докладчик КГ и, 
Секретариат 

то же 

то же 

Лакладчик КГи 

R G/H 
Члены~ 
НСЦ ГСМС, 
дОКЛа.ЦЧИК(И) КГИ, 
Секретариат 

источники 

Ф~~~НСИ-
РС АНИЯ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

РБ 

ПРИМЕЧАНИЯ 

При координации с 
деятельностью в рам 
ках проектов 51.1 и 
51.2 

1981-1984 гг.: 
влажные тропики 
1985-1988 гг.: 
засушливые и полу-
засушливые районы 
1989 г. и далее: 
будет решено допол-
нительно 

1 

.... 
"' 



ОСНОВНАЯ ПРОГРАММА 5: 
ПРОГРАММА 5.1: 

ПРОГРАЖА ПО ГИДРОЛОГИИ И ВСДНЫМ РЕСУРСАМ 

ПРОГРАММА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

ПРОЕКТ 51.6 - Организационное обеспечение гаме 

ЗАдАЧИ 1988г. 1989г. 1990г. 1991Г 1992г. 

к и г и 
1. Содействие сотрудничеству 

между учреждениями гидрологи-
ческих служб в рамках гаме 

2. Поддержка национальной деятель-
ности в рамках ГСМС 

aJ Создание НСЦ ГСМС 

Ь) Оказание помощи в передаче ин 
формации и оперативных гидроло-
гических методов между нсц гаме 

cJ Мониторинг передачи и использоi R м 
вания компонентов и последова-
тельностей ГСМС 

3. Координация междУнародной дея-
тельности в рамках гаме 

4. Стандартизация в ПJ'IC 

aJ Мониторинг компонентов и по-
следовательностей для обеспе-
чения соответствия Техническо-
му регламенту и другим стан-
дартам 

1 ·-

1993г. 1994г. 1995г. 1996г. 1997г иmолниюи Фйнднс;~~·· ПРИМ::ЧАНИЯ 
РОВАНИЯ 

г и 
!секретариат РБ, ПРООН, Постоянная деятель 

ПДС, Члены ность. В координа-
uии с проектом 51.1 

Член,1, РБС ПРООН, Постоянная деятель-
Секретариат пд , дзу- н ость 

СТОРОННЯЯ 
помощь, 
Члены 

tJ 
R м 

Секретариат РБ, ПРООН, Постоянная деятель-
двусторон- ность. В координа-
няя помощь, ции с региональными 
пдс органами Снапример, 

международными ко-
миссиями по речным 

бассейнам и т.д., 
при необходимости) 

члены, НСЦ ГОМС, Националь- Постоянная деятель-
Секретариат, ные,РБ ность. При поддер-
РГ КГи жке со стороны дея-

тельности в рамках 
проектов 51.1-51.5 

1 1 



ОСНОВНАЯ ПРОГРАЖА 5: ПРОГРАЖА ПО ГИДРОЛОГИИ И ВОДНЬIМ РЕСУРСАМ 

ПРОГРI'ЖА 5. 1: ПРОГРI'ЖА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

-
ПРОЕКТ 51.6- Организационное обеспечение ГОМС (продолж.J 

ЗАдАЧИ 1988г. \ 1989г. 
1 

1990г. 1991г. 1992г. 

КIИ ' кг Kl И 
4. <продолж. J 

~) Разработка стандартов внутри 
ГОМС и для сопряжения между 

м R 

компонентами 

Предоставление руководства в 
отношении применимости разли-
чных металов в развивающихся 
странах 

--

1993г. 1994г. 1995г. 1996г. 1997г 

кг Kl И 

м 

иmолниюи 

~лены, НСU ГСМС, 
~кретариат, 

кг и 

ФИНАНСИ-
РОВАНИЯ 

РБ 

ПРИМЕЧАНИЯ 

По запросу Членов 

" 00 



ОСНОВНАЯ ПF\JГРАЖА 5: ПF\JГPI\МVIA ПО ГИДF\JЛОГИИ И ВОДfЬIМ РЕСУРСАМ 
ПРОГРАЖА 5.1: ПРОГРАЖА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДРОЛОГИИ 

ПРОЕКТ 51.7- ГОС и сбор данных 

ЗАДАЧИ 1988Г. 1989г. 199Ог. 1991г. 1992г. 

и г и 
1. Дальнейшая разработка комnо-

нентов и последовательностей 
с акцентом на следующее: 

а) Простые системы, требующие ми 
нимальных ресурсов ЭВМ 

н 

Ь) Примененив современных н 
nриборов 

2. Разработка сравнительных переч-
ней инструментов по: 

а) Регистраторам уровня воды; из- н н 
мерителям течений; гидрометри-
ческим лебедкам, гидрометриче-
ским лклькам; измерению глуби-
ны, расстояния и положения; 
дожде,~ерам 

Ь) Пробам наносов и качества воды: н 
телеметрическим системам; nри-1 
боРам для измерения температуры 
воды; гидрометрическим лоткам, [ 
измерительным водосливам; ис-
парителям и измерителям суммаРс 
наго испарения 

1 

1993г. 1994г. 1995г. 1996г. 1997г иmолжТЕЛи 

_\\Г КIИ 

члены, нщ гомс, 
кrи, полевые про-
екты ПРООНIВМJ, 
региональные про-
екты, Секретариат 

н 

н 

Члены, НЩ гомс, 
кги, Секретариат 

н 

н 

ФйнАЮi~" 
РОВАНИЯ 

Сами Член,r, 
РБ, ПРООН, 
ПДС, дву-
стороняя 
помощь 

Сами Члены, 
РБ, ПРООН, 
ПДС, дву-
стороняя 
помощь 

ПРИМЕЧАЖЯ 

Постоянная деятель-
н ость 
Совместно с nроекта-
ми 51. 1, 51.2 и 51.; 

В качестве компонен-
тов ГОМС (сравните-
льные списки npиdo-
ров). 
В координации с про-
ектом 51.2 

' ... 
"' 



ОСНОВНАЯ Пf{)ГРАЖА 5: Пf{)ГРАЖА ПО ГИДf{)ЛОГИИ И ВОДfЬIМ ffCYPCAМ 

Пf{)ГРАММА 5.1: ПРОГРАЖА ПО ОПЕРАТИВНОй ГИДf{)ЛОГИИ 

ПРОЕКТ 51.8 - гаме м оеiраеiотка и анализ данных 

ЗАДАЧИ 1988Г. 1989г. 1990г. 1991г. 1992г. 

КIИ г и 

1. Разраеiотка компонентов и по-
следовательностей гаме по 
следующим темам: 

а) Вторичная оеiраеiотка данных и н 

статистический анализ с помо-
щью ЭВМ, неоеiходимые для дол-
гаерочного планирования, про-

ектирования и функционирова-
ния проектов по водным ресур-

сам 

Ь) Гидрологические аспекты клима~ н н 

та, погоды и окружающей сред~ l 
с) Системы гидрологического прого н 

нозИРования с акцентом на цен~ 
трализованные системы и совме+ 
стное прогнозИРование штормовых 

нагонов/паводков / 

1 
1993г. 1994г. 1995г. 199бг. 1997г 

г и 

н 

н 

ИШОЛНИТЕЛИ ФйНАI'ЕИ"-'' ' 
РОВАЖЯ 

ЧлеhЪ!, HDJ ГОС, Сами Члены, 
КГи, полевые про- ПPIXJH, ПДС, 
екты ПРООН/ВМJ, двусторон-
региональные про-
екты, Секретариат 

няя помощь 

ПРИМЕЧ АЖЯ 

Совместно с проектом 
51.5 

Совместно с проектом 
51.4 
Поддержка ПТU 

"' о 



ОСНОВНАЯ ПРОГРАЖА 5: ПРОГРАЖА ПО ГИДРОЛОГИИ И ВOДf!JIM FfCYPCAM 
ПРОГРАЖА 5.2: ПРОГРАММА ПО ПРИМЕНЕНИЯМ И ОБСЛУЖИВАНИЮ В ОБЛАСТИ 

ВOДf!JIX РЕСУРСОВ 

ПРОЕКТ 52. 1 - Системы nрогнозирования паводков 

ЗАдАЧИ 1988г. 1 1989г.1199ог.11991г. 1992r. 1993г. 

кг 
1. Мониторинг функционирования 

систем прогнозирования павод-
ков 

aJ Национальный мониторинг 

Ь) Периодический обзор и отчет R R 
вмо 

2. Обеспечение и обмен техничес м н R м н 

кой информацией по прогнози-
рованию паводков о . 

3. Оказание помощи Членам 

aJ Командировки в страны-Члены Е 
по запросу 

1~ Поддержка проектов по техниче-

1 
ской помощи 

1994r. 1995г. 

кг 

R 

1996г. 1997г. иmолниюи 

Члены 

R Секретариат, 
ДО[(ЛЗДЧИ< КГИ 

м Секретариат, 
НЩ ГОМС, 
командированные 
эксперты 

. 

Консультанты, 
командированные 
Э<СПерты 

Секретариат 

ФИ НАНСИ-
РОВАНИЯ 

националь-
ные 

РБ 

РБ (С дру-
гими мпо и 
f!lOJ 

РБ (ПРООН, 
пдс в от-
дельных 
случаях) 

ПРООН, П.ЦС 
и т.д. 

' 

ПРИМЕЧАНИЯ 

Постоянная деятель-
ность 

В сотрудничестве с 
ПТU и проектом 51.4 

См. также проект 
51.8 

Также совместно с 
птu 

Постоянная деятель-
н ость 

1 

"' ~ 



ОСГIJВНАЯ ПРОГРАЖА 5: ПРОГРАЖА ПО ГИДРОЛОГИИ И ВOДffuiM РЕСУРСАМ 

ПРОГРАММА 5.2: ПРОГРАММА ПО ПРИМЕНЕНИЯМ И ОБСЛУЖИВАНИЮ В ОБЛАСТИ ВОДНЫХ РЕСУРССВ 

ПРОЕКТ 52.2 - Использование гидРологических данных в рациональном использовании водhЪIХ ресурсов 

ЗАдАЧИ 1988Г. 1989г. 1990г. 1991г. 1992r. 1993Г. 1994Г. 1995г. 1996r. 1997г 

г г 
1. Обеспечение технической ин 

формации 

aJ Обзор потребностей в nроектах 
для гидрологических данных 

Ь) Координация с другими заинте-
ресованными МПО 

Е Е 

cJ Разработка и обеспечение PYKD-', R 
водства по соответствующей тех-
нологии 

2. Оказание помощи Членам по за- н н . н 

nросам 

ИСПОЛНИТЕЛИ ФИНАНСИ-
РОВАНИЯ 

Командированные РБ 
эксперты 

СЕкретариат РБ 

Командированные Националь-
Э<СПЕРТЫ, hЪie, РБ 
докладчики КГ и, Се други-
другие МПО ми МПОJ 

СЕкретариат, РБ СПРОJН, 
НСЦ ГСМС, пдс, в от-
командированные дельных 
эксперты случаях) 

ПРИМЕЧАНИ Я 

В сотрудничестве 
также с проектом 
51.5 и совместно с 
вппк 

Совместно также с 
проектом 53.2 

В сотрудничестве 
также с nроектом 
51.5 

Постоянная деятель-
ность 
СМ. также проект 
51.8 

1 

~ 

"' 



ОСНОВНАЯ ПРОГРАЖА 5: ПРОГРАЖА ПО ГИДРОЛОГИИ И ВОДЖМ ftCYPCAM 
ПРОГРАЖА 5.2: ПРОГРАММА ПО ПРИМЕfЕНИЯМ И ОБСЛУЖИВАНИЮ В ОБЛАС111 ВОДНЫХ ftCYPCOB 

[пРОЕКТ 52.3- Оперативная гищрология и изменение состояния окружающей среды и ее защита 

ЗАдАЧИ 1988г. 1989г. 1990г. 1991г. 1992г. 1993г. 1994г. 1995г. 

кг кг 
1. Предоставленwо руководства 

относительно влияния деяте-
льности человека на гидроло-
гический режим, включая влаж-
ные, сухие отложения атмосфе-
рных заrрязнителей 

aJ Составление и подготовка тех- м R 
нического материала 

Ь) Консультации Членам,по запросу 

2. Предоставление руководства по 
гищрологическим аспектам акти-
вньtх воздействий на погоду 

а) Составление технического мате- Е 

риала 

Ь) Консультации Членам, по запросу 

1996Г. 1997г иmолниюи 

~кретариат Г 
[I{ЛВДЧИК К И 

Секретариат, 
командированные 
ЭI{СПерты 

Секретариат 

Секретариат, 
командированные 
эксперты 

ФИНАНСИ-
РОВАНИЯ 

РБ 

РБ 

РБ 

ПРИМЕЧАНИЯ 

Постоянная деятель-
н ость 

Постоянная деятель-
н ость 

! 

"' "' 



ОСНОВНАЯ ПРОГРАЖА 5: ПРОГРАЖА ПО ГИДРОЛОГИИ И ВОДНЫМ РЕСУРСАМ 
ПРОГРАIФIА 5.2: ПРОГРАЖА ПО ПРИМЕНЕНИЯМ И ОБСЛУЖИВАНИЮ В ОБЛАСТИ ВОДНЫХ РЕСУРСОВ 

ПРОЕКТ 52.4- Оnеративная гидрология и ВКП-Вода <см. также проекты 22.3 и 24.2 <1а) в ВКПJ 

31\дАЧИ 1988г. 1989г. 1990г. 1991г. 1992г. 1993г. 1994г. 1995г. 

г tiг 
1. Вклад в конкретные проекты в 

рамках ВКП-Вода 

а) Координация и обмен информа- Е 

цией МеждУ ПГВР и ВКП 

Ь) Изучение конкретных вопросов, 
относящихся к nроектам ВКП-

R Е R Е 

Вода 

2. Разработка соответствующей M/R н н R 
технологии 

! 

1996г. 1997г. ИСПОЛНИТЕЛИ 

, Секретариат 

R Секретариат, 
коне у ль т анты , 
докладчики кги 

Члены, IOl гаме, 
ксмандиоованные 
эксперты 

ФИНАНСИ-
РОВАНИЯ 

РБ 

РБ 

РБ, 
националь-

ные 

ПРИМЕЧАНИЯ 

Постоянная деятель-
ность в сотрудниче-
честве с ВКП 

В сотрудничестве с 
с вкп 

СМ. также проект 
51.8 
Совместно с ВКП 

"' .. 
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ПРОГРАЖА 5.3: ПРОГРАЖА ПО ШТРУЛНИЧЕСТВУ С ПРОГРАЖАЖ, СВЯЗАНf-ЬIЖ С ВОДf-ЬIЖ РЕСУРСАЖ, ЛРУГИХ МЕЖWНАРЩf-ЬIХ ОРГАНИЗАЦИй 

ПРОЕКТ 53.1 - Гидрологическая терминология 

и 
ЗА,ДАЧИ 1988Г. 1989г. 1990г. 1991г. 1992г. 1993г. 1994г 1995г. 1996Г 1997г ИСПОЛНИТЕЛИ ФИНАнСИ::'' ПРИМЕЧАНИЯ 

РОВАНИЯ 

г кг 
1. Пересмотр Международного глас- iёекретариат РБ (с ЮНЕСКОJ 

сария по гидрологии м G 

2. Сотрудничество с другими МПО в секретариат РБ Постоянная деятель-
международной деятельности, каг ' ность в сотрудниче-
сающейся гидрологической терм~~ стве с программой s: 
нологии 

--

"' "' 
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ПРОГРАЖА 5.3: ПРОГРАЖА ПО ШТРУДНИЧЕСТВУ С ПРОГРАЖАМИ, СВЯЗАНГI>IЖ С ВОДГI>IМИ РЕСУРСАМ>~, ДРУГИХ МЕЖДУНАРОДНЫХ ОРГАНИЗАUИй 

ПРОЕКТ 53. 2 - Сотрудничество с организациями системы Организации Объединенных Наций по вопросам водных ресуреов 

i ~йН/\нGi~" ЗАДАЧИ 1988г. 1989г. 1990Г. 1991г. 1992г. 1993г. 1994г. 1995г. 199бг. 1997г ИШОЛНИТЕЛИ 
РОВАНИЯ 

кг г ' 1. деятельность по оценке водных 
ресурсов 

aJ Мониторинг деятельности по R R R Секретариат РБ 
оценке водных ресурсов 

Ь) Пересмотр и обновление спра- м G ВМО и ЮНЕСКО, РБ Се 
вочника ВМО/ЮНЕСКО Секретариаты ЮНЕСКОJ 

cJ Командировки в страны-Члены, R Е R М1 и ЮНЕСКО, РБ Се 
по запросу Секретариаты, IOНECKOJ 

командированные СПРООН, ВКП 
эксперты в конкрет-

НоiХ случаях 

d) Учебн,1е семинары Е Е Секретариат РБ 

2. Вклады в проекты ЮНЕСКО/МГП, 
технические совещания 

aJ Вклады в проекты ЮНЕСКО 
.Е 

Е Е Секретариат. РБ Се 
консультанты ЮНЕСКО 

Ь) Совместные публикации с ЮНЕСКО Секретариат РБ Се 
ЮНЕСКОJ 

cJ Вклады . в деятельность ЮМЕСКО Секретариат, РБ Се 
по подготовке кадров консультанты ЮНЕСКОJ, 

ПРООН в 
отдельных 

случаях 

3. Координация ВМО/ЮНЕСКО 

aJ Сессии Комитета связи ВМО/ 1- Е _L .r-L Секретариат РБ Се 
ЮНЕСКО по гидрологической IOНECKOJ 
деятельности 

Ь) Совместные международные коНФее кг и Е кг и Объединенн,1е РБ Се 
ренции ВМО/ЮНЕСКС по гидрологии секретариаты ЮНЕСКОJ 

1 

ПРИМЕЧАНИЯ 

В координации с про-
ектом 51.1 

Совмеr::тно с 

Детальная информация 
зависит от решенИй 
ЮНЕСКО 

Также с Программой 
по образованию и 
подготовке кадров 

1 (1974 Г.), 
(1981 Г.), 

3 (1987 Г.) 

"' "' 
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ПРОЕКТ 53.2- Сотрудничество с wганизациями системы Организации Объединенных наций по вопросам водных ресурсоа Спродолж.J 

ЗАЛАЧИ 1988Г. 1989г. 1990г. 1991г. 1992г. 1993г. 1994г. 1995Г. 1996r. 1997г ИСПОЛНИТЕЛИ ~hШ~l:t1~' 
РОВАНИЯ 

г г 

4. Сотрудничество с другими МПО 

aJ Совместные технические конфе- Е м Е м Е _м_ Секретариат РБ Сс 
ренции другими МПОJ 

Ь) Совместная подготовка и пу6ли- Е Е 06ъедженные РБ (С 
кация руководящих материалов секретариаты другими МПОJ 

5. Координация между организациями Е Е Секретариат РБ 
1 

ПРИМЕЧАНИ Я 1 

~ 

" 
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ПРСГРАММА 5.3: ПРОГРАММА ПО ШТРУДНИЦЕСТВУ С ПРОГРАММАМИ, СВЯЗАНЖМИ С ВСДНЫМИ РЕСУРСJIМИ, ДРУГИХ МЕЦУНАРСДНЬIХ ОРГАНИЗIЩИй 

ПРСЕКТ 53. 3 - Сотрудничество с администрациями речных бассейнов и неправительственными оРганизациями по операт113ной гидрологии 

ЗАдАЧИ 1988г. 1989г. 1990г. 1991г. 1992г. 1993г. 1994г. 1995г. 1996г. 1997г ИСПОЛЖТЕЛИ 
~~.юцники 
ФИ НАНСИ-
РСВАЖЯ 

г г 

1. Сотрудничество с международными [ёекретариат РБ <с дру-
администрациЯ'1И речных бассейнов Е Е гими органи-

зациями) 

2. Сотрудничество с ffiO в облает м F R м м Е R м м Секретариат РБ (с дРУГИ-
водных ресурсов ми арганиза-

ЦИЯМИ) 

3. Координация соответствующей Е Е Секретариат РБ 

деятельности 

-

Пf'ИМ:ЦАНИЯ 

------------
rn 
(D 



ПРИЛОЖЕНИЕ 

Рез. 25 (Кг-Х) - ВТОРОй ДОЛГОСРОЧНЫй ПЛАН ВМО 

КОНГРЕСС, 

ОТМЕЧАЯ резолюцию 34 (КГ-lХ) - долгосрочный план ВМО - Девятого 

конгресса по осуществлению процесса долгосрочного планирования в системе 

ВМО; 

УЧИТЫВАЯ: 

1) что проблемы, стоящие сегодня перед миром, такие как быстрый 

рост населения в мире, требующий все возрастающего обеспечения продоволь­

ствием, водой и энергией; па губное воздействие разрушительных циклонов, 

наводнений, засух и опустынивания; потенциальные воздействия, связанные 

с изменением химического баланса t~алых составляющих атмосферы; угроза 

климатических изменений; и другие воздействия на окружающую среду, нахо­

дящиеся в противоречии с различныt~и видами деятельности человека, выдви­

гают возрастающие требования к Членам по обеспечению более широкого, более 

эффективного и более разнообразного метеорологического и гидрологического 

обслуживания, 

2) что вследствие того, что атмосфера и гидросфера являются в 

t<акой-то мере общей, обслуживаниЕ, l<оторое необходимо странам по решению 

этих проdлем, требует координированных усилий Членов в рамках усиленного 

международного сотрудничества в области метеорологии и оперативной гидро­

логии, 

3) что введение долгосрочного планирования позволяет ВМО играть 

более активную и эффективную роль в координации международной деятельнос­

ти и средств, необходимых для обеспечения обслуживания, f<оторое окажет 

Членам помощь в деле решения этих проdлем; 

ПРИНИМАЕТ в соответствии с положениями статьи 8 (а), (ь) и (с) 

~онвенции ВМО ВТОРОй ДОЛГОСРОЧНЫй ПЛАН BMD (Называемый далее как "ПЛАН") 

на период 1988-1997 ГГ., СОСТОЯЩИЙ ИЗ: 

Части l - Общая политика и стратr:гия; 



- 60-

Части П - Планы по программам; 

Том 1 - Программа Всемирной службы погоды; 

Том 2 - Всемирная климатическая программа; 

Том 3 - Программа ВМО по научным исследованиям и разви-

тию; 

Том 4 - Программа ВМО по применениям метеорологии; 

Том 5 - Программа ВМО по гидрологии и водным ресурсам; 

Том 6 - Программа ВМО по образованию и подготовке кад-

ров; 

Том 7 - Программа технического сотрудничества ВМО; 

ПОРУЧАЕТ Генеральному секретарю организовать публикацию и распрос­

транение для всех Членов и конституционных органов ВМО - и для других меж­

дународных организаций по мере необходимости - части I и П ПЛАНА; 

НАСТОЯТЕЛЬНО ПРИЗЫВдЕТ Членов принять во внимание ПЛАН при разра­

ботке и осуществлении их национальных программ в области метеорологии и 

оперативной гидрологии, а также при их участии в осуществлении программ 

Организации; 

ПОРУЧАЕТ Исполнительному Совету, региональным ассоциациям, техни­

ческим комиссиям и Генеральному секретарю придерживаться политики и стра­

тегии, изложенных в ПЛАНЕ, и организовать их деятельность, направленную 

на достижение основных долгосрочных задач в том виде, в каком они опреде­

лены в ПЛАНЕ; 

РЕКОМЕНДУЕТ ДАЛЕЕ Исполнительному Совету использовать ПЛАН в ка­

честве отправной точки по организации мониторинга хода дел и осуществления 

научно-технических программ Организации и предоставить по этому вопросу 

доклад Одиннадцатому конгрессу. 


